Instrukcja obstugi

P 520D — z kabing H:Dﬂ
P 525D — z kabina

Przed przystapieniem do pracy maszyng prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji.




ZNACZENIE SYMBOLI

Symbole

Ponizsze symbole znajduja sie na kosiarce samobieznej oraz w
instrukcji obstugi. Instrukcja uruchamiania

/
g ©®

OSTRZEZENIE! Nastepstwem nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moga by¢
powazne obrazenia lub $mieré uzytkownika
badz innych osdb. Zapton

Przed przystapieniem do pracy maszyna

prosimy doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji. Hamulec postojowy

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z dyrektywa

Wspdlnoty Europejskiej. Wartos¢ emisji dla ™
maszyny podana zostata w rozdziale Dane

techniczne oraz na naklejce.

Zawsze nalezy stosowac:

Zatwierdzone ochronniki stuchu

Niniejszy produkt zgodny jest z obowigzujacymi
dyrektywami CE.

Podtgczenie gniazda sitowego (PTO).

Szybko
®

Odtaczenie przeniesienia napedu (PTO).
Woln ‘.‘_

Ostrzezenie: czesci obrotowe. Rece oraz stopy

nalezy utrzymywac¢ w odpowiedniej odlegtosci.
Wylacz silnik. y utrzymyw P yodleg
Paliwo

Cisnienie oleju

- el
Do przodu ¢ ﬂjﬁ@/gy_g >10

Noze obrotowe Nie wktadaj rak lub ndg pod
ostone, gdy silnik jest uruchomiony

Nigdy nie jezdz w poprzek wzniesienia

Uwazaj na rece i inne czesci ciata: moga
zosta¢ uwiezione i zmiazdzone pomiedzy
pasem a kotem pasowym.
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ZNACZENIE SYMBOLI

Nigdy nie uzywaj maszyny jezeli osoby trzecie,
zwlaszcza dzieci lub zwierzeta przebywaja w
poblizu

Nigdy nie uzywaj maszyny do przewozenia
pasazerdw lub wyposazenia

Bez urzadzenia koszacego jedz bardzo
wolno

Ryzyko zmiazdzen!

Ryzyko zmiazdzenia pomigdzy ramionami
podnosnika a plytg bazowa.

Przy rozlozonej ramie nalezy uzywaé pasa
bezpieczenstwa.

Przy ztozonej ramie NIE uzywa sie pasa
bezpieczenstwa.

A
{

>

% b

WYyjasnienie poziomdéw ostrzezen

Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

A\

WAZNE!

WAZNE! Stosuje sig, gdy istnieje ryzyko obrazen operatora lub
uszkodzenia otoczenia w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA!

UWAGA! Stosuije sie, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materiatdw lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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Obstuga techniczna

Obsluga techniczna poprzedzajaca
dostawe

1

Laduj akumulator maks. 5 Amp. przez minimum 4
godziny.

Sprawdz poziom ptynu chtodzacego i ochrony
przeciwmrozowe;.

Sprawdz i wyreguluj cisnienie w oponach (150 kPa,
1,5 bar, 21,8 PSI).

Sprawdz, czy w przektadni katowej zespotu tngcego
jest odpowiednia ilo$¢ oleju.

Sprawdzi¢, czy w silniku znajduje sie odpowiednia
ilo$¢ oleju.

Sprawdz, czy w zbiorniku oleju w przektadni jest ole;j.

Zamontuj urzadzenie koszace.

Wyreguluj urzadzenie koszace:

Wyreguluj urzadzenie tnace tak, aby jego tylna
krawedz znajdowata sie o ok. 6-9 mm wyzej od
krawedzi przednie;.

Sprawdz dziatanie regulacji wysokosci zespotu
tnacego. = Combi 132 X, Combi 155 X

9Nattus¢ os kardana.

Podtacz akumulator.

Nalej benzyny i uruchom silnik.

Sprawdz, czy maszyna nie porusza sie w potozeniu
neutralnym.

Sprawdz:

Jazde do przodu.

Jazde do tyhu.

Uruchamianie nozy.

Wylacznik bezpieczenstwa w krzeselku.

Wylacznik bezpieczenstwa hamulca postojowego.

Poinformuj klienta o:

Potrzeby i korzysci serwisowania urzadzenia zgodnie
z planem

Znaczeniu obstugi technicznej i Karty obstugi
technicznej, gdy chodzi o wartos¢ maszyny w chwili
jej odsprzedazy.
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Gwarancja na przektadnie jest wazna tylko, jesli
sprawdzano obracanie przednich i tylnych két |:|
zgodnie z harmonogramem serwisowania. Jesli to
konieczne, wyreguluj wartosci zgodnie z tymi, podanymi w
tabeli zamieszczonej w podreczniku warsztatowym.
Czynnos¢ powinna zosta¢ wykonana przez autoryzowany
punkt serwisowy firmy Husqvarna. Jezeli regulacja nie
zostanie przeprowadzona, system ulegnie uszkodzeniu.
Przy temperaturach ponizej 0° C urzadzenie musi sie
grzaé przez okoto 10 minut, aby rozgrzat sie olej |:|
hydrauliczny i przektadnia. W przeciwnym przypadku
zachodzi ryzyko uszkodzenia przektadni i skrocenia jej
Zywotnosci.

Zakresie zastosowania urzadzenia BioClip.

[]
[]

Wypehnij dowdd sprzedazy itp.

Obstuga techniczna poprzedzajgca dostawe wykonana
przez: Dalszych zastrzezen brak. Zaswiadcza sie:

Data:

Przebieg:

Podpis:

Oznakowanie:

Po pierwszych 25 godz.

1

Zmien olej silnikowy i filtr oleju.

Wymiana oleju w skrzyniach biegdw (przedniej i
tylnej).
Wymien silnikowy filtr oleju hydraulicznego

Sprawdzaj predkos¢ obrotu kot przednich i tylnych
zgodnie z harmonogramem serwisowania.

OO0




OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy Ci, ze wybrates kosiarke Husgvarna Rider. Husqvarna Riders sg zbudowane wg unikalnego pomystu z montowanym frontowo
zespolem tnacym i opatentowanym sterowaniem srodkowym. Konstrukcja Ridera umozliwia maksymalng efektywno$é pracy nawet na
malych powierzchniach i w miejscach trudno dostepnych. Na osiggi maszyny wplywaja takze zwarty zespét urzadzen sterowniczych oraz
przekfadnia hydrostatyczna sterowana za pomoca pedatéw noznych.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu wartosciowego. Stosowanie sie do zawartych w niej wskazdwek (eksploatacja,
obstuga, konserwacja itp.) prowadzi do wydtuzenia okresu uzytkowego maszyny i wzrostu jej wartosci w momencie odsprzedazy.

W razie odsprzedazy kosiarki Rider nalezy przekaza¢ nabywcy takze Instrukcje obstugi.

Wraz z instrukcja obstugi dostepna jest ksigzka serwisowa. Nalezy pamietaé, aby dokumentowaé wszelkie czynnosci serwisowe i
naprawcze. Skrupulatna dokumentacja pozwala na obnizenie kosztéw sezonowej obstugi technicznej i wplywa na wzrost wartosci maszyny
w chwili jej odsprzedazy. Nalezy przynosi¢ jg za kazdym razem z urzadzeniem do serwisu.

Jazda maszyna po drogach publicznych oraz jej transport

Przed wyjechaniem maszyna na droge publiczng lub jej transportowaniem nalezy zapoznac sie z obowigzujacymi przepisami drogowymi.
W przypadku transportu nalezy zawsze stosowac zatwierdzone wyposazenie stuzgce do zamocowania i zabezpieczenia maszyny. Nalezy
dopilnowaé, aby byta ona skutecznie zamocowana i zablokowana.

Holowanie

Jezeli maszyna wyposazona jest w przektadnie hydrostatyczna, holowanie mozna wykonywac tylko na krétkich dystansach oraz przy niskiej
predkosci, w przeciwnym wypadku istnieje ryzyko jej uszkodzenia.

Przekfadnie trzeba odtaczy¢ przy holowaniu, zob. wskazdwki w czesci Bypass zawory.

Zastosowanie

Ta kosiarka samojezdna przystosowana jest do koszenia trawy na otwartych i ptaskich powierzchniach. Producent rekomenduje do maszyny
wiele dodatkowych akcesoridw, ktdre poszerzajg obszar jej dziatania. Prosimy o kontakt ze sprzedawca, aby uzyskaé informacje na temat
ich dostepnosci. Maszyna moze by¢ uzywana tylko z wyposazeniem zalecanym przez producenta. Wszelkie inne sposoby uzycia sg
nieprawidiowe. Istotng przestanka uzytkowania maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem jest rowniez $ciste stosowanie sie do zasad obstugi,
konserwacji i naprawy okreslonych przez producenta.

WAZNE! Gwarancja na przektadnie jest wazna tylko, jesli sprawdzano obracanie przednich i tylnych két zgodnie z harmonogramem
serwisowania. Jesli to konieczne, wyreguluj wartosci zgodnie z tymi, podanymi w tabeli zamieszczonej w podreczniku warsztatowym.
Czynnos¢ powinna zosta¢ wykonana przez autoryzowany punkt serwisowy firmy Husqvarna. Jezeli regulacja nie zostanie
przeprowadzona, system ulegnie uszkodzeniu.

Maszyna powinna by¢ obstugiwana, konserwowana i naprawiana wylacznie przez osoby znajace jej szczegdlne wiasciwosci oraz wszystkie
istotne zasady bezpieczenstwa.

Konieczne jest takze nieustanne stosowanie sie do ogdlnych przepiséw i zasad bhp oraz przestrzeganie przepiséw ruchu drogowego.

Samowolne wprowadzanie jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych w maszynie moze spowodowa¢ uwolnienie producenta od cigzacej na nim
odpowiedzialnosci za szkody i obrazenia powstale w wyniku wad produktu.

Ubezpiecz swoja kosiarke samobiezna

Sprawdz warunki ubezpieczenia swojej nowej kosiarki samobiezne;j
- Zglos sie do swojego zaktadu ubezpieczeniowego

-+ Powinienes posiada¢ peine ubezpieczenie obejmujgce OC i NW, pozar, zniszczenie, kradziez
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OPIS

Zyczymy mitego uzytkowania

Produkty Husgvarna sprzedawane s na calym $wiecie, co gwarantuje, ze klient moze liczy¢ na najlepsze wsparcie i serwis. Przed dostawa

maszyna zostata sprawdzona i wyregulowana w punkcie sprzedazy. Patrz zaswiadczenie w Karcie obstugi technicznej znajdujacej sie w
Instrukcji obstugi.

WAZNE! Wszystkie okresy migdzyobstugowe zostaly omdéwione w ksiazce serwisowej. Upewnij sig, ze serwis przeprowadzany jest we
wlasciwym czasie.

W celu nabycia czesci zamiennych i uzyskania porad w sprawach obstugi technicznej, gwaranc;ji itp. nalezy zwrdci¢ sie do:

Nazwisko: Punkt sprzedazy:

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do maszyny z numerem Przektadnia
fabrycznym (numerem seryjnym):

PNC: Silnik

Na tabliczce znamionowej maszyny znajduja sie nastepujace informacje:
« Oznaczenie typu maszyny.

+  Typowy numer producenta.

+ Numer seryjny maszyny.

Oznaczenie typu i numer seryjny nalezy podawaé przy zamawianiu czesci zamiennych.
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Nazwy poszczegolnych elementow maszyny
1 Zapadki wysokiej i niskiej predkosci obrotowej 12 Dzwignia gazu
2 Regulator predkosci podczas jazdy w przdd 13 Tabliczka z numerem produktu i numerem seryjnym
3 Regulator predkosci podczas jazdy w tyt 14 Zamek maski
4 Elementy sterujace ogrzewania 15 Zawdr bypasowy-tylniej osi
S Zbiornik ptynu spryskiwacza szyb 16 Korek wlewu paliwa
6 Hamulec postojowy 17 Miernik paliwa
7 Dzwignia unoszenia hydraulicznego osprzetu 18 Drzwi operatora
8 Przycisk funkcji osprzetu wykorzystujgcego hydraulike 19 Kontrolki — deska rozdzielcza
dodatkowa

20 Rozpdrka wentylacyjna

9 Dzwignia regulacji wysokosci koszenia 21 Deska rozdzielcza

10 Sterowanie zespotem tnacym 22 Dystrybutor powietrza

11 Wyjscie awaryjne 23 Wylacznik zaptonu
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ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Uwagi ogdlne

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé maszyny z
niesprawnymi zespolami zabezpieczajacymi.

Jezeli Twoja maszyna nie speinia
jakiegokolwiek z warunkow kontrolnych,
nalezy jy odda¢ do serwisu.

Kluczyk zaplonu

Kluczyk zaptonu stuzy do witaczania i wytaczania silnika oraz
wszystkich funkcji elektrycznych z wyjatkiem gniazda zasilania.

1 OFF (WYL.) — urzadzenie jest wylaczone
2 ON (WL.) — swieca zarowa rozgrzewa sie; pozycja jazdy
3 START — automatycznie przywracana pozycja zaptonu

Hamulec postojowy znajduje sie po prawej stronie uktadu
sterowania.

Sprawdzanie kluczyka zaplonu

Sprawdz kluczyk zaptonu poprzez uruchomienie i zatrzymanie
silnika. Patrz wskazowki w czesci zatytutowanej Wiaczanie i
wylaczanie".

Silnik powinien uruchomic sie po przekreceniu kluczyka do
potozenia START (3).

Silnik powinien zatrzymac sie po przekreceniu kluczyka do
OFF (WYL.) (1).

Obwadd bezpieczenstwa

Maszyna wyposazona jest w obwdd bezpieczenstwa, ktory
uruchamia sie za kazdym razem, kiedy kierowca podnosi sie z
fotela w momencie, gdy ostrza pracuja. Odtgczenie obwodu
bezpieczenstwa nastepuje takze w przypadku, jesli nie zostanie
zatagczony hamulec postojowy, a kierowca wstanie z miejsca.

Naped ostrzy zostaje zatrzymany w przypadku odtgczenia
obwodu bezpieczenstwa. Jest krétkie opdznienie, zeby nie
zatrzymywacé maszyny, kiedy kierowca podskoczy na fotelu.

Kiedy obwdd bezpieczenstwa zatrzyma ruch zespotu tnagcego,
trzeba wcisna¢ albo wyciagnaé regulacje, aby ponownie
wigczy¢ noze. Naped ostrzy moze zostaé uruchomiony w
przypadku, gdy kierowca siedzi w fotelu.
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Wecisnij regulator, aby wytaczy¢ prowadzenie nozy.

Sprawdzanie obwodu bezpieczenstwa

Nalezy codziennie sprawdzac czy dziata system
bezpieczenstwa przez prébe uruchomienia silnika, podczas
gdy nie jest spetniony jeden z powyzszych warunkéw. Zmien
warunki i sprébuj ponownie.

Swiatlo ostrzegawcze

Maszyna jest wyposazona w dwa rodzaje $wiatet
ostrzegawczych.

Swiatfa awaryjne, wszystkie kierunkowskazy maszyny wiaczone
jednoczesnie. Swiatta awaryjne stuza do informowania innych
pojazddw na drogach publicznych, ze maszyna stoi nieruchomo
lub porusza sie wolniej od reszty pojazdow.

Obrotowe $wiatlo ostrzegawcze, czyli pomaranczowa lampa
ostrzegawcza z migajacym $wiatlern umieszczona na dachu
kabiny. Obrotowe $wiatto ostrzegawcze stuzy do informowania o
tym, ze maszyna pracuje.

Kontrolka $wiatta ostrzegawczego

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy $wiatla dziatajg oraz czy nie sa
brudne lub uszkodzone.

Uzytkowanie maszyny bez kabiny

W przypadku uzywania maszyny bez kabiny nalezy przestrzega¢
obowiazujacych w danym kraju, lokalnych przepiséw i regulacii.
Moga one dotyczyé np.: wyposazenia ochronnego, zestawu do
ruchu po drogach publicznych oraz przepiséw ruchu drogowego.

Regulator predkosci

Predkosé maszyny regulowana jest bezstopniowo za pomoca
dwach pedatéw. Podczas jazdy do przodu uzywa sie pedatu (1), a
podczas jazdy do tytu - pedatu (2).

@
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Maszyna zaczyna hamowaé po zwolnieniu pedatu jazdy do
przodu. Jesli wymagana jest dodatkowa moc hamowania, mozna
réwniez uzy¢ pedatu jazdy do tyhu.

~



ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Zapadki wysokiej i niskiej predkosci
obrotowej (P 525D)

8095-306

1 Zapadka niskiej predkosci obrotowej
2 Zapadka peinej predkosci obrotowej
3 Pedat jazdy do przodu

Pedat jazdy do przodu jest wyposazony w zapadke, ktérg mozna
obstugiwac stopa. Maksymalng predkos¢ uzyskuje sie przez
ustawienie zapadki w pozycji wysokiej predkosci obrotowej (2).
Zalecane do transportu.

Gdy zapadka bedzie odciggnieta do tytu, uktad sterowanie
przejdzie do trybu niskiej predkosci obrotowej, co ograniczy
predkos¢ poruszania sie maszyny (1). Tryb niskiej predkosci
obrotowe;j jest zalecany ze wzgledu na najlepsza ergonomie do
pracy z niskg predkoscia, np. podczas koszenia.

Kontrola dZwigni gazu

Upewnij sie, ze pedat jazdy do przodu i pedat jazdy do tylu
dziatajg bez zaktdcen.

Upewnij sig, ze maszyna jest zaparkowana, gdy pedat jazdy do
przodu jest zwolniony.

Nalezy upewnic sie, ze zapadka powraca do pozycji wysokiej
predkosci obrotowej po podniesieniu pedatu jazdy do przodu.

Hamulec postojowy

Hamulec parkingowy uruchamia sie przesuwajac uchwyt w przdd.

Sprawdzenie hamulca postojowego

Sprawdz, czy hamulec parkingowy jest prawidtowo ustawiony,
stawiajac urzadzenie na pochylosci.

WHlacz hamulec postojowy.

Jezeli maszyna nie stoi nieruchomo, nalezy wyregulowac
hamulec postojowy.

ROPS (konstrukcja przeciw-
wywrotkowa)

ROPS to rama ochronna, ktdra minimalizuje ryzyko uszkodzenia
przy wywrotce maszyny. Korzystaj z ROPSa i pasa
bezpieczenstwa przy jezdzie po zboczach.

Rama jest sktadana.

Usun dwie sprezyny, ktdre trzymajg rame i zi6z jg do tylu.

OSTRZEZENIE! Przy zlozonej ramie NIE
uzywa sie pasa bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Przy roziozonej ramie nalezy
uzywac pasa bezpieczenstwa.

Kontrola systemu ROPS

Sprawdz, czy system ROPS jest dobrze zamontowany i czy
nie jest uszkodzony.

Pas bezpieczeAstwa

Pas bezpieczenstwa chroni kierowce przed obrazeniami w
przypadku zderzenia lub wywrdcenia.

Pas ten moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy drazek (system
ROPS) jest podniesiony lub gdy na maszynie zamontowana jest
kabina.

Jesli pas bezpieczenstwa nie jest uzywany, nalezy owina¢ go
wokot oparcia i zapigC.
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Sprawdzanie pasa bezpieczenstwa

Sprawdzaj regularnie, czy pas bezpieczenstwa jest
nienaruszony oraz prawidtowo zabezpieczony.

Przeciwwaga

Podczas uzytkowania maszyny z kabing nalezy zawsze uzywacé
przeciwwagi. Przeciwwaga poprawi stabilnosé maszyny.

Sprawdzanie przeciwwagi

Nalezy regularnie sprawdzac, czy przeciwwaga jest prawidlowo i
bezpiecznie zamontowana.

Thumik

Zadaniem tlumika jest ograniczenie do minimum poziomu hatasu
i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj maszyny z
uszkodzonym tlumikiem lub bez niego.
Uszkodzony tlumik znacznie zwieksza halas i

niebezpieczenstwo pozaru. Miej zawsze w
poblizu sprzet gasniczy.

OSTRZEZENIE! Wewnatrz tlumika znajdujg
sie substancje chemiczne mogace
wywolywaé choroby nowotworowe. W

razie uszkodzenia ttumika unikaj stycznosci z
tymi elementami.

W trakcie pracy, po jej zakonczeniu oraz na
biegu jatowym tlumik bardzo sie nagrzewa.
Pamietaj o niebezpieczenstwie pozaru,
szczegdlnie gdy w poblizu znajduja sie tatwo
palne materialy lub opary.

Kontrola stanu tlumika

Sprawdz, czy tlumik jest dobrze zamontowany i czy nie jest
uszkodzony.

12 — Polish

Oslony ochronne

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny zawsze sprawdz, czy ostony
ochronne s prawidlowo zamontowane.

Ostony ochronne zabezpieczajg uzytkownika przed
wentylatorem, napedem pasow bezpieczenstwa i gorgcymi
powierzchniami.

Kontrola oston ochronnych

Sprawdzi¢ ostony ochronne pod katem peknieé lub innych
uszkodzen. Wymienié¢ wadliwe ostony.

1 Pokrywa boczna
Maska silnika
Ostona przektadni

Otwor serwisowy

g N W N

Ostony paska (3 szt.)
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Srodki bezpieczeRstwa niezbedne
podczas montazu i konfiguracji

OSTRZEZENIE! Silnik emituje tlenek wegla,

A ktory jest bezbarwnym, trujgcym gazem.
Nie wolno uzywaé¢ maszyny w zamknietych
pomieszczeniach.

Nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru maszyny z uruchomionym
silnikiem. Przed oddaleniem sie od maszyny wytacz zawsze
noze, zaciggnij hamulec postojowy, wytacz silnik i wyjmij
kluczyk.

Nigdy nie pozwdl, aby dzieci lub osoby nie przeszkolone w
obchodzeniu sie z maszyna, uzytkowaly ja lub konserwowaly.
Miejscowe przepisy moga regulowac wiek uzytkownika.

Porazenie pradem moze spowodowac obrazenia. Nie dotykaj
przewoddw elektrycznych maszyny, gdy silnik jest
uruchomiony. Nie dotykaj reka uktadu zaptonowego.

OSTRZEZENIE! W czasie uzytkowania
maszyny silnik i ukfadu wydechowy
nagrzewaja sie. Istnieje ryzyko odniesienia

poparzen wskutek dotkniecia rozgrzanych
czesci silnika.

Maszyna zostala przetestowana i zatwierdzona tylko z
wyposazeniem dostarczonym lub zalecanym przez
producenta.

Zespol koszacy

Maszyna moze zosta¢ wyposazona w 4 rézne zespoly tnace.
Combi 132 i Combi 155 z 7-stopniowa, reczna regulacja
wysokosci koszenia oraz Combi 132X i Combi 155X ze zmienna,
hydrauliczna regulacjg wysokosci koszenia.

Szczegoly zespolu thacego - Combi 132,
Combi 155

Elementy wymienne to:

Punkt mocowania
Srube
Uniwersalny watek napedowy

Zapadka sprezynowa polaczenia
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia

D> U AW N =

Podpora serwisowa

Szczegoly zespolu tnacego - Combi 132 X,
Combi 155 X

Elementy wymienne to:

Punkt mocowania

Srube

Uniwersalny watek napedowy
Zapadka sprezynowa potaczenia
Podpora serwisowa

o U A WN =

Przewody hydrauliczne

Montaz zespolu tnacego

1 Podjedz maszyna do zespotu tnacego.

2 Opusé ramiona podnosnika na punkt mocowania zespotu
tnacego.

OSTRZEZENIE! Je$li jest wigczona funkcja

A pomocy i ktos zwolni dZzwignie podnosnika,
jego ramiona bedg sie poruszaé z duzj sil3.
Uwazaj, aby nie zakleszczyé¢ reki.

Ryzyko zmiazdzenia.
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3 Zalagcz hamulec postojowy i wytacz silnik.

4 Po obu stronach zespotu tngcego wsun $ruby i kotki w
przejsciowki.

S Zamontuj uniwersalny watek napedowy na zespole tngcym.
Na wale $migta znajduje sie oznaczenie wskazujace kierunek
poditaczania do watu odbioru mocy maszyny. Wsun pierscien
Z powrotem, aby otworzy¢ szybkozigcze i wepchnaé
uniwersalny watek napedowy na czop watu.

6 Przymocuj przedni tancuch blokujacy do pokrywy sruby
uniwersalnej wokdt rury poprzeczne;.

7 Pamigetaj, aby zalozy¢ gumowa ostone na zlgcze uniwersalne.

9  Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w czesci
Zdejmowanie pokrywy z kosiarek typu ride-on (riderdw)."
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10 Podiacz tylng czes¢ waltu $migta do watu odbioru mocy
maszyny.

f F W% T
4
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ZNe\ \%:

11 Przymocuj tarcuch blokujacy do pokrywy sruby uniwersalnej
wokdt ramienia podnosnika.

12 Zaldz ponownie pokrywe serwisowa.
13 Uruchom silnik i unie$ zespét tnacy do polowy.
14 Wylacz silnik.

15 Zaléz ucha do podnoszenia, ktdre sg przymocowane do
ramion podnosnika. Wyciggnij zapadke i wcisnij ucho do
podnoszenia. Na kazdym ramieniu podnosnika jest jedno
ucho.

T

16 Sprawdz i ustaw nachylenie zespotu tngcego. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Wysokos¢ ciecia oraz
regulacja kata pochylenia".

Montaz zespolu tnagcego - Combi 132 X,
Combi 155 X

17 Wykonaj czynnosci 1 —16 opisane w instrukcji Montaz zespotu
tnacego".

18 Wyciagnij przewody hydrauliczne z zespotu tngcego przez
oczko.

19 Przytacz przewody hydrauliczne zespotu tnacego do
szybkozlaczy maszyny.
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20 Sprawdz, czy przewody hydrauliczne sa prawidlowo
przytaczone. W tym celu zmien wysoko$¢ koszenia za
pomoca elementu sterujgcego na maszynie. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz Wysokos¢ koszenia — Combi 132X,
Combi 155X".

2

Po przytaczeniu przewoddw hydraulicznych do szybkoztaczy
maszyny wybierz funkcje zmiany wysokosci koszenia
(podnoszenie lub opuszczanie). Zmieniaj funkcje podnoszenia
i opuszczania przez zmiang potozenia przewodéw
hydraulicznych.

Demontaz zespolu koszacego

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj walu
kardana w urzadzeniu z jednym wolnym

koricem. Jesli wiaczy sie silnik, moze
spowodowac uszkodzenie.

Ustawi¢ maszyne na pfaskim podiozu i zaciggna¢ hamulec
postojowy.

Odtacz przewody hydrauliczne od szybkozigczy maszyny.
(Combi 132 X, Combi 155 X)

Unie$ zespdt tnacy do potowy.

Whytacz silnik.

5 Zdejmij ucha do podnoszenia z zespotu tngcego.

6 Uruchom silnik i opusé zespot tnagcy do najnizszej pozycii.
Teraz zespot tnacy powinien swobodnie zwisaé z tylu.

7  Wylacz silnik.

8 Usun drzwi otworu serwisowego.

9 WSsun pierscien z powrotem, aby otworzy¢ szybkozlacze i
zdjaé wat $migla z czopu watu. Usun catkowicie wat kardana.
Zdejmij fancuchy blokujace.

10 Wyjmij zawleczki ze srub, a Sruby z potgczen.

OSTRZEZENIE! Je$li jest wigczona funkcja

A pomocy ramiona podnosnika beda poruszaé
sie z duza silg, jesli sie odblokuje kolki.
Uwazaj, aby nie zakleszczyé reki.
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Regulacja fotela

OSTRZEZENIE! Uwazaj na haki blokujace,
ktdre moga uwiezi¢ lub uszkodzic¢ reke, kiedy

siedzenie jest zlozone.

OSTRZEZENIE! Nie poprawiaj ustawien
fotela podczas jazdy. Ryzyko niepewnego

manewrowania.

Fotel mozna regulowaé wzdtuznie. Przy regulacji przesun
dzwignie z przodu fotela pod siedzeniem do gdry, nastepnie
mozna przesuwac fotel do przodu i do tylu, do optymalnego
pofozenia.

Zawieszenie fotela mozna dostosowaé do wagi operatora. Wage
mozna ustawi¢ poprzez wyciagniecie dzwigni z przodu fotela i
pompowanie dzwignig w gore lub w dét.

Nachylenie oparcia ustawia sie za pomoca dZwigni z prawej strony
fotela.

Podparcie odcinka ledzwiowego ustawia sie za pomoca pokretia z
tyhu fotela.
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Krzesetko zamocowane jest z przodu na ruchomym przegubie,
dzieki czemu moze by¢ unoszone. Aby pochyli¢ fotel do przodu,
pokretio z tylu fotela musi by¢ poluzowane.

WAZNE! Gdy fotel jest odchylony do tytu, pokretta i podktadki
musza by¢ zamontowane w odpowiednim miejscu.

Konfiguracja dodatkowego ukladu
podnoszenia

Pomocniczy uktad podnoszenia redukuje nacisk wywierany na
grunt przez kota samonastawne zespotu tnacego i przenosi go na
przednie kota maszyny.

Dziatanie systemu podnosnika wspomagajacego reguluje sie
przenoszac sprezyne gazowa w gore i w dot.

Efekt maksymalny osigga sie umieszczajac sprezyne w
najwyzszym otworze.

Nie bedzie efektu, jesli umiescisz jg w najnizszym otworze.

Przy korzystaniu z zespotu tngcego, sprezyne gazowa nalezy
zamontowac w najwyzszym otworze.

Wymontowywanie drzwi

1 Otwieranie drzwi operatora.

2 Nalezy odtaczyé sprezyne gazowa przez odciggniecie ztacza
bagnetowego i odtagczenie przegubu kulowego.

3 Otworzy¢ drzwi pod katem 90 stopni.
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4 Mocno chwycié drzwi i wyja¢ je pionowo w gore.

OSTRZEZENIE! Z drzwiami nalezy obchodzié
sie ostroznie!
5

Otworzy¢ wyjscie awaryjne za pomoca raczki wewnatrz

6 Otworzy¢ drzwi pod katem 90 stopni.
7 Mocno chwyci¢ drzwi i wyjaé je pionowo w gdre.

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Wymontowanie kabiny

OSTRZEZENIE! Je$li maszyna jest uzywana
bez kabiny, musi by¢é zamontowana

konstrukcja ROPS chroniaca przed

wywréceniem.

1 Wymontowac drzwi. Wiecej informacji na ten temat, patrz
cze$é Wymontowywanie drzwi'.

2 Otworz maske silnika. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w czesci Zdejmowanie pokrywy z kosiarek typu ride-
on (rideréw)."

3 Odlgczy¢ instalacje elektryczng kabiny od akumulatora
poprzez roztgczenie przewoddw miedzy nimi.

4 Wymontowac pokrywe boczna. Wiecej informaciji na ten
temat mozna znalezé w czesci Zdejmowanie pokrywy z
kosiarek typu ride-on (rideréw)."

5 Wymontowac pokrywe zabezpieczajaca poprzez odkrecenie
4 $rub.

6 Odlaczy¢ wigzke przewoddéw od zamocowania na skrzynce
bezpiecznikéw.

7 Odtaczy¢ zlacze.

8 Gumowy pierscien uszczelniajgcy w skrzynce bezpiecznikdw
jest luzny. Umies¢ gumowy pierscien uszczelniajacy w
szczelinie.

9 Odlaczy¢ przewody elastyczne nagrzewnicy.

UWAGA! Po odtaczeniu z przewoddéw moze wyciekac ptyn
chlodzacy. Umiescié¢ szmatke pod przewodami, aby zapobiec
rozlaniu ptynu wewnatrz kabiny.

10 Odkrecic $rube i zdja¢ podktadke po obu stronach za fotelem.

T19mm

11 Odkreci¢ $rube i zdja¢ podktadke za przewodami
nagrzewnicy.
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12 Odkreci¢ srube i zdja¢ podktadke z drzwi operatora.

T17mm

13 Ziozy¢ fotel do przodu.

14 Mocowania przednich Swiatef roboczych stuza takze jako
punkty do podnoszenia kabiny.

15 Przymocowaé pasy do podnoszenia do tych punktéw.
16 Przymocowaé nastepny pas do podnoszenia do tylnej czesci
kabiny.

17 Zapomoca paséw do podnoszenia ostroznie unies¢ kabing na
kilka centymetréw. Kabina powinna teraz swobodnie zwisac¢
kilka centymetréw nad maszyna.

I UWAGA! Nalezy upewnic¢ sie, ze kolki nie sg uszkodzone.

18 Przesuna¢ kabine do przodu w kierunku jazdy, aby zdja¢ ja z
maszyny.

19 Podnies¢ kabine.

20 Umiesci¢ kabine zgodnie z instrukcjami w czesci Transport i
przechowywanie".

21 Zamontowac¢ konstrukcje chronigcg przed skutkami
wywrdcenia (ROPS) Wiecej informacji mozna znalezé w
czesci Zamontowywanie konstrukcji chronigcej przed
skutkami wywrdcenia (ROPS)".

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA! Nalezy uwazaé, aby nie przykleszczy¢ przewodoéw
podczas zamontowywania kabiny.
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Zamontowywanie konstrukcji
chronigcej przed skutkami
wywrocenia (ROPS) - Akcesoria

1 Podniesé patak i umiesci¢ go nad stalowymi mocowaniami za
fotelem.

2 Gorny otwor skrecic Sruba.

3 Prawidlowo dokrecié srube. Moment dokrecania sruby wynosi
47 Nm.

4 W dolny otwor wiozy¢ sworzen.

Opuszczanie konstrukcji chroniace;
przed skutkami wywrécenia (ROPS)
- Akcesoria

1 Wyjaé sworzen.

2 Opuscié palak na pokrywe silnika.

3 Umiescié sworzen w srodkowym otworze.



OBCHODZENIE SIE Z PALIWEM

Uwagi ogodlne

OSTRZEZENIE! Wlaczanie silnika w
zamknietych lub Zle wentylowanych
pomieszczeniach moze by¢ przyczyng
$mierci wskutek uduszenia lub zatrucia

tlenkiem wegla. Nie wolno uzywac¢ maszyny
w zamknietych pomieszczeniach.

Paliwo i jego opary s3 fatwo palne.
Wdychanie oparow paliwa lub kontakt
paliwa ze skorg moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Zachowuj ostroznos¢ i
zapewnij dobra wentylacje podczas
postepowania z paliwem.

Spaliny silnikowe maja wysoka temperature ,
mog3 zawierac iskry, ktére moga sie staé
przyczyna pozaru. Nigdy nie wlaczaj
maszyny w pomieszczeniach zamknietych
lub w poblizu materialow tatwopalnych!

Nie pal tytoniu i nie pozostawiaj goracych

przedmiotéw w poblizu paliwa.

Pallwo

Zatankuj do petna olejemn napedowym. Pod Zzadnym pozorem
nie wolno stosowac benzyny.

Uzywaj paliwa z liczba cet ponad 45. Maks. Domieszka RME -
5% w paliwie mineralnym.

Paliwo zimowe

Przy jezdzie na mrozie moga nastapi¢ zaktécenia z powodu
wytracenia parafiny, jesli uzywa sie standardowego paliwa. Aby
temu zapobiec, sprzedaje sie w danym klimacie odpowiednie
paliwo zimowe. W niektorych regionach sprzedaj sie rézne paliwo
na lato i na zime. Spytaj dostawcy paliwa i korzystaj tylko z
zimowego paliwa ponizej 0°C.

Tankowanie

OSTRZEZENIE! Olej napedowy jest
niezwykle fatwopalny. Nalezy tankowaé na
powietrzu przy zachowaniu ostroznosci.

Oczys$¢ korek wlewowy i powierzchnie
wokol niego.

Po zatankowaniu dokladnie zakreé korek
wlewowy. Nieprawidiowo dokrecony i
poluzowany korek moze drga¢, a paliwo
moze wyciekac ze zbiornika paliwa, tworzac
zagrozenie pozarowe.

Przed uruchomieniem przenies maszyne na
odleglo$¢ co najmniej 3 m od miejsca
tankowania.

Poziom paliwa w baku pokazuje wskaznik umieszczony na gorze
baku.

Przed przystapieniem do tankowania paliwa odczekaj, az silnik
ostygnie.

Za kazdym razem przed przystgpieniem do uzytkowania
sprawdzaj poziom paliwa, ze wzgledu na rozszerzalno$¢
paliwa pod wzgledem ciepta wydzielanego przez silnik i ciepta

stonecznego, w zbiorniku paliwa powinno pozostawaé wolne
miejsce, gdyz w przeciwnym razie rozszerzalnos¢ paliwa
moze prowadzi¢ do powstawania wyciekow.

System wtrysku silnika diesla jest bardzo czuty i moze by¢
uszkodzony przez najmniejsze zanieczyszczenie. Zachowaj
najwyzszy mozliwy poziom czystosci paliwa. Uzywaj jedynie
czystych pojemnikow.

« Oczysé korek wlewowy i powierzchnie wokdt niego.
Zanieczyszczenia dostajace sie do zbiornika moga by¢
przyczyna zaktdcen w pracy silnika.

Korek wlewowy otwieraj ostroznie, poniewaz wewnatrz
zbiornika moze panowac nadcisnienie.

Zetrzyj, jesli sie rozleje. Materiat zanieczyszczony paliwem
trzeba przenie$¢ w bezpieczne miejsce.

Postepujac z olejem, filtrem oleju, paliwem i akumulatorem,
zachowu;j ostroznosc¢ i wzglad na srodowisko. Stosu;j sie do
lokalnych przepisdéw dotyczacych recyklingu.

Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy:
Jezeli oblales paliwem siebie lub swoje ubranie, zmier ubranie.
Przemyj te czesci ciata, ktore mialy stycznos¢ z paliwem. Uzy;j
wody i mydia.
Jezeli rozlates paliwo lub olej silnikowy na maszyne - wytrzyj
doktadnie maszyne i poczekaj, az wyschna resztki benzyny.

Paliwo wycieka z maszyny. Regularnie sprawdzaj szczelnosé
korka wlewowego i przewoddw paliwowych.

Jesli korek paliwa nie zostal mocno dokrecony po tankowaniu.

Transport I przechowywanie

Maszyne i paliwo nalezy przechowywac i transportowaé w
taki sposdb, aby w razie ewentualnego wycieku paliwa i
powstania oparéw nie zachodzito ryzyko wystepowania iskier
lub otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i silnikdw
elektrycznych, kontaktdw elektrycznych/przetacznikéw
pradu lub kottéw.

Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy uzywac
pojemnikdw specjalnie przeznaczonych do tego celu i
zatwierdzonych.

Przechowuj maszyne i paliwo tak, aby nie zachodzito ryzyko,
ze wycieki paliwa lub jego opary moga spowodowac obrazenia
lub szkody.

Paliwo, ktdre stoi diuzszy okres (30 dni albo dluzej) moze
zostawiaé lepkie zlogi, co zaktdca funkcje silnika. Mozliwym
rozwigzaniem jest stosowanie Srodkéw konserwacyjnych paliwa
w celu zapobiegania tworzeniu sie lepkiego osadu podczas
przechowywania.

Dodaj srodka konserwacyjnego paliwa do benzyny znajdujace;j
sie w zbiorniku paliwa lub kanistrze.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta moéwigcej w jakim
stosunku nalezy dodawaé srodka do paliwa.

WHacz silnik na przynajmniej 10 minut po dodaniu
stabilizatora.

OSTRZEZENIE! Maszyny z benzyna w
zbiorniku nigdy nie nalezy przechowywaé w
pomieszczeniach lub w miejscach o zlej
wentylacji, gdzie gromadzace sie opary
benzyny moga napotka¢ na otwarty plomien
lub iskre, np. tam gdzie znajduje sie grzejnik
plomieniowy, suszarka do odziezy itp.

Z benzyna nalezy postepowac ostroznie.
Jest to ciecz bardzo tatwo palna i brak
nalezytej ostroznosci przy obchodzeniu sie z
nig moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciala i szkdd materialnych.
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Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi i instrukcje
umieszczone na maszynie przed rozpoczeciem uzywania
maszyny. Upewnij sie, ze sg one zrozumiale i przestrzegaj ich.

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie

A niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny skonsultowaé
sie z lekarzem oraz ich producentem.

OSTRZEZENIE! Maszyna moze powodowaé
A uszkodzenia konczyn. Zaniedbanie zasad

instrukcji bezpieczenstwa moze by¢

przyczyna powaznych uszkodzen ciala.

Brak uwagi na znajdujace sie w poblizu maszyny dzieci moze
doprowadzi¢ do powaznych wypadkéw. Maszyna i koszenie
trawnikdw wywolujg zainteresowanie dzieci. Nie wychodz
nigdy z zatozenia, ze dzieci pozostang w tym samym miejscu,
na ktérym znajdowaly sie ostatnio.

Jezeli dzieci wejda na teren, na ktdrym pracujesz, zachowuj
WZmozong uwage i wylacz maszyne.

Pamietaj o tym, ze operator maszyny ponosi
odpowiedzialno$¢ za spowodowanie zagrozenia lub wypadku.

Srodki ochrony osobiste;j

Naucz sie obstugiwa¢ maszyne i jej elementy sterowania i
naucz sie ja szybko zatrzymywac. Naucz sie rozpoznawac
oznaczenia bezpieczenstwa.

Maszyna moze by¢ uzytkowana przez osoby doroste, ktdre
zapoznaly sie z instrukcjg obstugi. Nigdy nie pozwalaj
dzieciom na prowadzenie maszyny.

Nie wolno przewozi¢ pasazerdw. Maszyna jest przeznaczona
do uzytkowania tylko przez jedng osobe.

20 — Polish

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania maszyny
A nalezy zawsze mieé na sobie zatwierdzone
przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie
eliminujg ryzyka odniesienia obrazen,
natomiast ograniczaja ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Popros swojego
dealera o pomoc w wyborze srodkow

ochrony osobistej.

Stosuj ochronniki stuchu, aby ograniczyé do minimum ryzyko
nabycia wady stuchu.

Nigdy nie nos luznych ubran, ktére moga zosta¢ pochwycone
przez elementy ruchome.

Nigdy nie uzywaj maszyny, bedac boso. Zawsze zakladaj
obuwie ochronne lub wysokie obuwie ochronne, najlepiej ze
stalowymi noskami.
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Inne srodki ochronne

Dopilnuj, aby podczas uzytkowania maszyny mie¢ pod reka
apteczke pierwszej pomocy.

Gasnica

Pracuj bezpiecznie

Nie wolno uruchamia¢ kosiarki samobieznej, gdy w poblizu
znajduja sie osoby postronne.

Oczys¢ teren z przedmiotdw takich jak kamienie, zabawki,
przewody itp., ktére moga zostaé pociete przez noze i
wyrzucone.

e, O

Zwracaj uwage na wylot pokosu i unikaj kierowania go w
strone ludzi.

Zawsze patrz w dét i do tylu podczas zawracania. Omijaj
maszyng doly i inne nierdwnosci, zachowujac bezpieczng
odlegtos¢.

Zwalniaj na zakretach.
Wylacz noze, jezeli nie zamierzasz kontynuowac koszenia.

Zachowuj ostroznos¢ podczas omijania stalych przedmiotow,
aby nie zawadzi¢ o nie nozami. Nigdy nie najezdzaj na
przedmioty, ktére sg Ci nieznane.

Uzytkuj maszyne tylko przy $wietle dziennym lub przy dobrym
oswietleniu. Omijaj maszyna doly i inne nieréwnosci terenu,
zachowujac bezpieczng odleglosé. Zwracaj uwage na inne
mozliwe zagrozenia.

Nigdy nie uzywaj maszyny w stanie zmeczenia, po spozyciu
alkoholu lub innych srodkéw odurzajgcych, badz po zazyciu
lekéw, ktdre wptywajg na wzrok, zdolnosé oceny sytuacii lub
koordynacje ruchow.

Nigdy nie uzywac urzadzenia w niesprzyjajacych warunkach
np. we mgle, deszczu, w migjscach wilgotnych lub mokrych,
przy silnym wietrze, na silnym mrozie, gdy wystepuje ryzyko
wyladowan atmosferycznych itd.

Pracujac w poblizu drogi lub przejezdzajac przez nig, uwazaj
na odbywajacy sie po nigj ruch.

Deska rozdzielcza

Na konsoli pod kierownica znajduja sie $wiecace kontrolki.
1 2 34 5 6

Wskaznik temperatury cieczy chtodzacej *

Cisnienie oleju, sprawdz poziom oleju i w razie potrzeby
uzupeinij.

Wskaznik rozgrzania $wiecy zarowej

Nataduj akumulator.

Kontrolki odpowiedzialne za ostrza jednostki tnacej wiagczone
Wilaczony jest hamulec postojowy.

Reflektor uruchomiony

N

N O U AW

* Wskaznik temperatury ptynu chfodzacego. Silnik jest chtodzony
ptynem. Jesli temperatura silnika jest wysoka, w pierwszej
kolejnosci nalezy obnizy¢ temperature wigczajac bieg jalowy bez
obcigzenia. Wylagcz przeniesienie napedu. Sprawdz poziom plynu
chlodzacego i w razie potrzeby uzupemij. Sprawdz takze czy filtr
czyszczacy i chiodnica sg czyste i nie zatkane. Filtr czyszczacy
znajduje sie na tyle maszyny na pokrywie silnika.

Jazda kosiarka

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze galezie nie
zablokujg pedaléw w czasie jazdy w poblizu
krzewow.
Zlokalizuj i zaznacz kamienie i inne

przeszkody nie dajace sie usungé, aby na nie
nie najechac.

Zwolnij hamulec postojowy przed rozpoczeciem jazdy

W czasie jazdy dzwignia gazu ma by¢ w potozeniu
maksymalnych obrotéw silnika, trybie pracy.

®

Wecisnij powoli jeden z pedaléw w celu osiaggniecia zadane;j
predkosci jazdy. Podczas jazdy do przodu uzywa sie pedatu
(1), a podczas jazdy do tylu - pedatu (2).
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(P 525D)

Pedat jazdy do przodu jest wyposazony w zapadke, ktérg mozna
obstugiwac stopa. Maksymalng predkos¢ uzyskuije sie przez
ustawienie zapadki w pozycji wysokiej predkosci obrotowe;j (2).
Jesli wymagana jest stala nizsza predkos¢, mozna stopa
odciggna¢ do tylu zapadke pedatu jazdy do przodu. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w czesci Kontrola
predkosci”.

8095-306

OSTRZEZENIE! Nie wolno jezdzié kosiarkg po
A zboczach, ktorych pochylo$é przekracza 10°.

Koszenie powinno odbywac sie zawsze

wzdluz zbocza — nigdy w poprzek. Unikaj

raptownych i ostrych skretow.

Dzwignia regulacji wysokosci koszenia

Wysokos$¢ strzyzenia mozna ustawi¢ na siedmiu réznych
poziomach.

Wybierz pozadang wysokos¢ strzyzenia (1-7) przy pomocy
ustawien wys. strzyzenia. Ustaw pokretio w poziomie, zeby nie
zawadzalo o krzaki itp. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
Wysokos¢ ciecia oraz regulacja kata pochylenia".

Dzwignia unoszenia hydraulicznego
osprzetu

DzZwignia unoszaca uzywana jest do ustawiania urzadzenia
tnacego w potozeniu transportowym lub pofozeniu koszenia, kiedy
dostepne jest cisnienie hydrauliczne.

DzZwignia ma cztery rézne pofozenia.

1 Polozenie neutralne lub potozenie transportowe

2 Obnizanie wysokosci jednostki tnacej oraz automatyczny
powrdt do pozycji neutralnej

3 Ruch swobodny w przypadku zatrzymania dzwigni. Zespot
opuszcza sie do polozenia automatycznego przemieszczania,
€0 0znacza, ze zespot tnacy idzie wzdtuz linii gruntu.

4 Podnoszenie wysokosci jednostki tnacej oraz automatyczny
powrdt do pozycji neutralne;j.
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Polozenie koszenia

Opus¢ zespot tnacy przesuwajac dzwignie w przdd do trybu
przemieszczania, gdzie dZzwignia sie zatrzymuje. (3)

Uruchom naped ostrzy poprzez podniesienie do gory elementu
sterujgcego napedu jednostki tnace;.

Przycisk funkcji osprzetu
wykorzystujacego hydraulike dodatkowa

Ten przycisk ma wiele réznych funkcji zaleznych od
zamontowanego osprzetu. Przycisk dziata wytacznie z osprzetem
wykorzystujgcym funkcje hydrauliki dodatkowej. W celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy zapozna¢ sie z
instrukcja obstugi osprzetu.

Polozenie transportowe

Zatrzymaj naped ostrzy poprzez wcisniecie elementu
sterujgcego napedu jednostki tnace;.

Pociagnij do tylu dZzwignie unoszenia hydraulicznego osprzetu,
aby uruchomi¢ pozycje transportowa. Jednostka zostanie
uniesiona. (1)

Hamowanie

Zwolni¢ pedaty napedu. Maszyna zwolni i zostanie
zatrzymana przez uktad napedowy. Nie uzywaé hamulca
postojowego jako hamulca podczas jazdy.

Szybsze hamowanie mozliwe jest po nacisnieciu pedatu
napedu dla kierunku przeciwnego.
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Jazda na zboczach

Jazda na zboczach jest jedng z tych czynnosci, z ktorymi
zwiazane jest najwiegksze ryzyko utraty panowania nad pojazdem
przez kierowce, a takze ryzyko wywrdcenia sie maszyny, co moze
doprowadzié¢ do powaznych obrazen lub $mierci. Kazda pochytos¢
wymaga zachowania szczegdlnej ostroznosci. W razie
niemoznosci podjechania tytem pod gérke lub w przypadku braku
pewnosci podczas jazdy zrezygnuj z koszenia danego terenu.

WAZNE! Nie zjezdzaj ze zbocza majac uniesiony zespot
koszacy.

Postepuj w nastepujacy sposob
Usun przeszkody, jak np. kamienie, galezie itp.

Ko$ w gére i w dot wzdtuz zbocza, nigdy w poprzek.

Nigdy nie jezdz maszyna po zboczach o pochyltosci
przekraczajacej 10°.

Zachowuj szczegolng ostroznos¢, majac zamontowane
wyposazenie dodatkowe, gdyz moze ono spowodowaé
zmiane stabilnosci maszyny.

Unikaj ruszania lub zatrzymywania sie na zboczu. Jezeli kota
zaczynajg buksowac, wylacz naped nozy i zjedz powoli ze
zbocza.

Na zboczach zachowuj zawsze ptynnosc¢ jazdy i mala
predkosc.

Zawsze korzystaj z ROPS (konstrukcji przeciwwywrotkowe;j) i
Z pasOw w czasie jazdy po zboczach.

Nie wykonuj raptownych skretdw, ostrego hamowania ani
nagtego przyspieszania.

Unikaj zbytecznych skretéw na zboczach, a w razie
koniecznosci skrecaj powoli i stopniowo w ddt, jezeli to
mozliwe. Jedz wolno. Wykonuj mate ruchy kierownica.

Uwazaj, aby nie najezdza¢ na bruzdy, wzniesienia i nie
wjezdza¢ w doly. Na nieréwnym terenie maszyna moze
tatwiej sie wywrdci¢. Wysoka trawa moze przestonic¢
przeszkody.

Nie ko$ przy kraweznikach, rowach lub nasypach. Maszyna
moze nagle wywrdci¢ sie, jezeli kolo spadnie z kraweznika lub
zsunie sie do rowu, badZ w razie obsuniecia sie nasypu.

Nie ko$ mokrej trawy. Jest ona Sliska, wiec kota moga traci¢
przyczepnos¢, powodujac poslizg maszyny.

Nie probuj wptywaé na stabilno$é maszyny, podpierajac sie
nogami o ziemie.

Nie stawiaj maszyny na krawezniku lub przy rowie w celu
czyszczenia podwozia.

Podczas koszenia, trzymaj sie z dala od krzewdw oraz innych
obiektow.

Stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych obcigzania kot i
stosowania przeciwwagi w celu zwiekszenia stabilnosci
maszyny.

WAZNE! Niektdre potgczenia wyposazenia wymagaja
dociazenia z tylu. Poradz sie sprzedawcy w sprawie
prawidiowych potaczen.

Oswietlenie i gniazdko elektryczne

Oswietlenie wiacza sie i wylacza przetgcznikiern na desce
rozdzielcze;.

HEEEE
=

Do gniazdka elektrycznego mozna podtgczyé np. podgrzewacz
siedziska lub tadowarke telefonu komdrkowego.

Gniazdo wiacza sie i wylacza przetagcznikiem na panelu
sterowania.

Gniazdo zasilania dziata nawet po wylgczeniu zaptonu. Nie
zapomnij roztaczy¢ gniazdo zasilania lub usunaé pobdr energii,
kiedy maszyna nie jest w uzyciu.

Napiecie wynosi 12 V.
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Kontrolki — kabina

1 2 3

Wycieraczka i spryskiwacz

Swiatfa robocze — tyt
Obrotowe swiatlo ostrzegawcze

A W N =

Swiatlo wewnetrzne

4

I

t

UWAGA! Swiatlo wewnetrzne moze zosta¢ wiaczone bez
uruchamiania silnika, lecz powoduje to szybsze roztadowanie
akumulatora. Nalezy pamietac, aby wylaczy¢ Swiatla
wewnetrzne, opuszczajac maszyne.

Oswietlenie wewnetrzne jest wigczane i wylaczane przez
nacisniecie przycisku na odpowiedniej koncowce lampy.

Kontrolki — deska rozdzielcza

Swiatta mijania

Swiatta postojowe
Sygnat dzwiekowy
Kierunkowskazy

U N W N =

Swiatta awaryjne

Swiatla mijania

Przednie $wiatta robocze i $wiatta mijania sq tak polaczone, ze
tylko jeden typ Swiatet moze byé wigczony w danym czasie.

W przypadku gdy $wiatta robocze sg wigczone i zostang wigczone
Swiatla mijania, Swiatla robocze automatycznie sie wylaczg. Gdy
Swiatla mijania zostang wylaczone, Swiatla robocze zapalg sie z
powrotem.

Kierunkowskazy

Kierunkowskazy migajg tylko przez krétka chwile. Aby wydtuzy¢
czas migania, nalezy ponownie wigczy¢ kierunkowskazy.
Kierunkowskazy wylgcza sie recznie poprzez ponowne wcisniecie
przycisku.
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Uktad ogrzewania i nawiewu

Maszyna jest wyposazona w ukfad ogrzewania, ktéry umozliwia
regulacje temperatury w kabinie.

Ogrzewanie w kabinie mozna regulowa¢ za pomoca pokretta na
przewodach nagrzewnicy.

Uktad nawiewu stuzy do ogrzewania kabiny i odmrazania szyby.

Przeplyw powietrza mozna regulowac za pomoca pokretta w
gornej czesci uktadu nawiewu.

(o
¢

@

0 - Wyt

1 - Przeptyw minimalny
2 - Przeplyw $redni

3 - Przeptyw maksymalny

Cyrkulacja powietrza w kabinie jest regulowana za pomoca
przepustnicy w dolnej czesci uktadu nawiewu.

1 Przepustnica recyrkulacji - otwarta
2 Przepustnica recyrkulacji - zamknieta

W celu uzyskania odpowiedniego poziomu ogrzewania przy
niskiej temperaturze zewnetrznej (ponizej 0°C) wlot powietrza
zewnetrznego powinien byé zablokowany, a przepustnica
catkowicie otwarta. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
Wymiana filtra na wlocie w uktadzie nawiewu".
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Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie kabiny

WAZNE! Zaciagniecie hamulca bezpieczefistwa nie stanowi
wystarczajacego zabezpieczenia maszyny podczas transportu.
Dopilnuj, aby maszyna zostata dobrze zamocowana pasami do
pojazdu transportowego.

Maszyna jest ciezka i moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen wskutek zmiazdzenia. Zachowuj szczegding
ostroznos¢, tadujac ja lub zdejmujac z samochodu lub

przyczepy.

Transportuj maszyne wylacznie na atestowanych
przyczepach.

Zanim rozpoczniesz transport maszyny lub wyjedziesz nig na
droge, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami drogowymi i
zastosuj sie do nich.

Aby zabezpieczy¢ maszyne na przyczepie, nalezy uzy¢ dwa
zatwierdzone pasy mocujace oraz cztery podktadki blokujgce pod
kofa.

Wigcz hamulec parkingowy i przesun pas mocuj po przednim
i tylnym zamocowaniu.

Zabezpieczyé maszyne przez naprezenie paséw mocujacych
w kierunku do tytu oraz do przodu przyczepy.

Umiesci¢ podktadki blokujace z przodu oraz z tytu kot tylnich.

OSTRZEZENIE! Z kabing nalezy obchodzié sie
bardzo ostroznie!

Kabina jest ciezka i moze spowodowaé powazne obrazenia w
wyniku zmiazdzenia. Zachowaé ostroznos¢ podczas
zamontowywania i wymontowywania kabiny.

Przechowywac kabine w bezpiecznym miejscu, chronionym
przed dostepem osdb nieupowaznionych. Upewni¢ sie, ze
kabina jest dobrze ustawiona i nie przewrdci sie.

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i
0s6b niepowotanych.

Zabezpieczy¢ kabine podporami, aby uniknac jej uszkodzenia.
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Transport przy wylaczonym silniku
Aby przemiesci¢ kosiarke z wylgczonym silnikiem, trzeba
zmniejszy¢ cisnienie hydrauliczne.

Cisnienie hydrauliczne otwiera sie i zamyka zaworem-
bypasowym.

Zawory bypasowe

Jesli sprobujesz prowadzié urzadzenie bez cisnienia
hydraulicznego, nie poruszy sie. Kiedy zawdr jest otwarty, traci sie
sterowno$¢ dane;j osi.

Modele P 520D oraz P 525D maja po dwa zawory, jeden sterujacy
przednig osig i jeden dla osi tylnej.

Zawor bypasowy-tylniej osi

Cisnienie hydrauliczne obniza sie odkrecajac muterke (1) 1/
4-1/2 obrotu odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara, a
p6zniej zaworem bypasowym (2) 2 obroty.

Cisnienie hydrauliczne zamyka sie zakrecajac zawdr. Zakreé
dokfadnie nakretke zaworu (2) zanim mocno dokrecisz
muterke (1).

Zawor bypasowy-przedniej osi

Cisnienie hydrauliczne obniza sie odkrecajac muterke (1) 1/
4-1/2 obrotu odwrotnie do ruchu wskazowek zegara, a
pézniej zaworem bypasowym (2) 2 obroty.

Cisnienie hydrauliczne zamyka sie zakrecajac zawdr. Zakreé
doktadnie nakretke zaworu (2) zanim mocno dokrecisz
muterke (1).
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Przechowywanie w sezonie zimowym

Po zakoAczeniu sezonu lub w przypadku gdy kosiarka nie bedzie
uzywana przez ponad miesigc nalezy przygotowac jg do
przechowania.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat transportu i przechowywania
paliwa, patrz rozdziat Obchodzenie sie z paliwem".

Przed odstawieniem kosiarki samobieznej na przechowanie
wykonaj nastepujgce czynnosci:

Oczys¢ dokiadnie kosiarke samobiezna, szczegoinie pod
przystawka tnaca.

Dokonaj poprawek lakieru w miejscach, gdzie zostat on
uszkodzony, aby nie dopusci¢ do rdzewienia.

Kontroluj maszyne pod katem zniszczenia i uszkodzen i
dokrecaj obluzowane sruby i nakretki.

Wymien olej w silniku, nie wyrzucaj zuzytego oleju.
Napetnij bak paliwa.
Nasmaruj wszystkie smarowniczki, przeguby i osie.

Wyjmij akumulator. Oczys$¢ go, nataduj i odstaw w chtodne
miejsce na przechowanie.

Przechowuj kosiarke samobiezng w stanie czystym i suchym.

Oslona

W celu zabezpieczenia posiadanej maszyny na czas
przechowania lub transportu dostepna jest do nabycia plandeka.
Skontaktuj sie z punktem sprzedazy i popros o
zademonstrowanie.
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Pr

zed uruchomieniem

Przed uruchomieniem kosiarki zapoznaj si¢ z przepisami
bezpieczeAstwa, z rozmieszczeniem zespotdw sterujgcych
oraz z opisem czynnosci poprzedzajacych uruchomienie
silnika.

Przed uruchomieniem kosiarki wykonaj obstuge codzienng
zgodnie z Planem obstugi techniczne;j.

ub

WAZNE!

Filtr powietrza w pokrywie silnika nie moze byé zastoniety np.

wowczas gorsze. Istnieje ryzyko powaznego uszkodzenia
silnika.

raniem, lis¢mi, trawa czy brudami. Chlodzenia silnika jest

OSTRZEZENIE! Nie przeprowadzaj
modyfikacji urzadzen zabezpieczajacych

maszyny i regularnie sprawdzaj ich
poprawne dzialanie.

Zlokalizuj i zaznacz kamienie i inne przeszkody nie dajace sie
usuna¢, aby na nie nie najechad.

Nalezy unikaé koszenia mokrej trawy. Efekty koszenia beda
wOWCzas gorsze.

Rozpocznij od duzej wysokosci koszenia, a nastepnie
zmniejszaj jg az do osiggniecia zadanego rezultatu.
Najlepsza wydajnosé koszenia uzyskuje sie przy najwyzszej
dozwolonej predkosci silnika - patrz dane techniczne (ostrza
obracaja sie szybko) i niskiej predkosci poruszania kosiarki
(operator porusza sie powoli). Jezeli trawa nie jest zbyt
wysoka ani zbyt gesta, mozna zwiekszy¢ predkosé jazdy lub
zmniejszy¢ obroty silnika nie powodujac gorszego rezultatu
koszenia.

Najlepszy efekt mozna osiggna¢ przez czeste koszenie
trawnika. Trawa jest wéwczas rdwno skoszona, a scinki réwno
rozrzucone po powierzchni trawnika. Czeste koszenie nie
pocigga za sobg wiekszej ilosci roboczogodzin poswieconych
ogodinie na pielegnacje trawnika, gdyz mozna wéwczas kosié
z wieksza predkoscia jazdy. nie powodujac jednoczesnie
gorszego rezultatu koszenia.

Czeste koszenie jest szczegdlnie wazne w przypadku
stosowania zespotu koszgcego BioClip.

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy za kazdym razem sptukac
kosiarke samobiezng od spodu woda. Zespdt koszacy nalezy
ustawi¢ w polozeniu serwisowym.

Wiacz silnik

1
2

Dopilnuj, zeby-zawory byly zakrecone.

Wilacz hamulec postojowy.

Zatrzymaj naped ostrzy poprzez wcisniecie elementu
sterujgcego napedu jednostki tnace;.

Silnik nie da sie uruchomié, jesli pedat hamulca nie bedzie
wcisniety oraz jesli odlgczony zostanie naped zespotu
tnacego.

Przesun dzwignie gazu na pélgaz.

Przekreé kluczyk zaptonu do momentu zapalenia sie kontrolki
i trzymaj, az kontrolka na desce rozdzielczej zgasnie.

Przekre¢ kluczyk startowy w polozenie start.

L

/)

\

O

—

W chwili uruchomienia silnika nalezy puscic¢ kluczyk startowy,
aby powrdcit w potozenie neutralne.

Za pomoca regulatora przepustnicy ustaw zadane obroty
silnika.

Zanim silnik zostanie obcigzony, pozostaw go na $rednich
obrotach (gaz do potowy) przez 3—5 min.

WAZNE! Rozrusznik nie powinien pracowa¢ za kazdym razem
dhuzej niz ok. 15 sekund. Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony
w tym czasie, nalezy odczekaé ok. 15 sekund przed
dokonaniem ponownej proby uruchomienia silnika.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uruchamiaé silnika
w pomieszczeniach zamknietych, o ztej

wentylacji. Spaliny zawieraja trujacy tlenek
wegla.
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Uruchamianie silnika na zimno

Jesli silnik nie startuje z powodu zimna, powtdrz zapalenie
kontrolki i sprébuj ponownie. Nie wolno uzywaé gazu do rozruchu
ani eteru.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w czesci
Przygotowywanie paliwa i obchodzenie sie z paliwem".

Polowa chiodnicy moze zostaé zablokowana w celu zwiekszenia
temperatury robocze;j silnika przy niskich temperaturach
zewnetrznych (ponizej 0°C).

WAZNE! Przy temperaturach ponizej 0° C urzadzenie musi sie
grzac przez okoto 10 minut, aby rozgrzat sie olej hydrauliczny i
przektadnia. W przeciwnym przypadku zachodzi ryzyko
uszkodzenia przektadni i skrdcenia jej zywotnosci.

Przy temperaturach zewnetrznych ponizej 0°C maszyna musi
zostac rozgrzana przez co najmniej 10 minut, aby olej
hydrauliczny i skrzynia biegéw nagrzaly sie. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko skrécenia okresu uzytkowania skrzyni biegéw oraz
wystapienia awarii ukfadu hydraulicznego.

Uruchamianie silnika przy stabym
akumulatorze

Sposdb podiaczania kabli rozruchowych

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy podtaczaé
A ujemnego ztacza w pelni natadowanego

akumulatora do ujemnego ztgcza akumulatora

roztadowanego ani podtagczaé go w jego

poblizu. Moze ulatnia¢ sie woddr, co stwarza
ryzyko eksploz;ji.

OSTRZEZENIE! Akumulatory kwasowe

A olowiowe wytwarzaja gazy wybuchowe. W
poblizu akumulatora nie wolno pali¢, ani
dopuszcza¢ do wystepowania iskrzenia lub
otwartego plomienia. No$ zawsze okulary
ochronne, gdy znajdujesz sie¢ w poblizu
akumulatora.

Gdy akumulator jest zbyt staby, by uruchomi¢ silnik, nalezy go
natadowac.

W celu uruchomienia awaryjnego z innego akumulatora, za
pomoca kabli rozruchowych, nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

WAZNE! Twoja kosiarka posiada instalacje elektryczng 12 V z
minusem na masie. Drugi pojazd musi takze mie¢ instalacje
elektryczng 12 V z minusem na masie. Nie wykorzystuj
akumulatora kosiarki do uruchamiania innych pojazdéw.

1 Podiacz konce kabla czerwonego do DODATNICH (+)
zaciskow kazdego z akumulatoréw uwazajac przy tym, by nie
spowodowac spiecia przez dotkniecie koncéwka kabla do
podwozia.

2 Podlacz jeden z koncéw kabla czarnego do UJEMNEGO (-)
zacisku tego akumulatora, ktdry jest natadowany.

3 Drugi koniec kabla czarnego podtacz w dobrym miejscu do
MASY NA PODWOZIU, z dala od zbiornika paliwa i
akumulatora.

Odlacz kable w odwrotnej kolejnosci.

Kabel CZARNY odlacz najpierw od podwozia, a nastepnie od
tego akumulatora, ktory jest natadowany.

Na koncu odtagcz kabel CZERWONY od obu akumulatoréw.
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WAZNE!

Nigdy nie uzywaj przyspieszaczy tadowania/urzgdzen
rozruchowych.

Uzywaj tylko konwencjonalnych tadowarek akumulatora.
Zawsze odlaczajtadowarke, zanim uruchomisz silnik. Nie wolno
uzywac tak zwanych przyspieszaczy fadowania/urzadzen
rozruchowych. Czesto powodujg one wzrost napiecia (zamiast
przeplywu pradu) w celu wytworzenia mocy wymaganej do
uruchomienia silnika. Taki wzrost napiecia powoduje
uszkodzenie uktadu elektrycznego.




URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Hamowanie

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj pedalu

A jazdy do tylu bez zamontowanego zespolu
tnacego. Grozi to przewrdceniem sie
maszyny.

Zwolni¢ pedaly napedu. Maszyna zwolni i zostanie zatrzymana
przez uklad napedowy. Nie uzywaé hamulca postojowego jako
hamulca podczas jazdy.

Szybsze hamowanie mozliwe jest po nacisnieciu pedatu napedu
dla kierunku przeciwnego.

Wylacz silnik

Nalezy zawsze parkowaé maszyne na réwnym podiozu, a silnik
pozostawia¢ WYLACZONY.

Przed wytgczeniem dobrze jest pozostawi¢ silnik na minute na
wolnych obrotach, aby osiggnat normalna temperature pracy.

1 Zatrzymaj naped ostrzy poprzez wcisniecie elementu
sterujgcego napedu jednostki tnace;.

3 Unies¢ urzadzenie tnace za pomoca dzwigni hydrauliczne;.

5 Przekre¢ kluczyk zaptonu to pozycji "OFF”.
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Plan obslugi technicznej

agregacie tnacym przed:
Wylaczeniem silnika.

Zaciagnieciem hamulca postojowego.
Wyjeciem kluczyka ze stacyjki.

f OSTRZEZENIE! Nie wolno podejmowaé zadnych czynnosci naprawczych lub serwisowych przy silniku badz

Ponizej podana zostala lista czynnosci obstugowych, ktére nalezy wykonywac przy kosiarce samobieznej. W celu przeprowadzenia obstugi
technicznej w zakresie przekraczajgcym czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi nalezy zwrécié sie do autoryzowanego warsztatu
Serwisowego.

Czestotliwosé czynnosci

Obstuga codzienna obslugowych w godzinach

Konserwacja Przed Po

uruchomi | skonczone | 10 | 40 | 100 | 200 | 400 | 800
eniem j pracy.

Sprawdz system bezpieczenstwa X

Sprawdz, czy nie ma wyciekdw paliwa lub oleju.

Sprawdz poziom oleju w silniku

Sprawdz poziom ptynu chiodzacego i ochrony przeciwmrozowe;.

x| X| x| O

Kontrola poziomu oleju w przektadni

X[ X[ X[ X

Sprawdz i oczy$¢ wentylator zimnego powietrza, oczys$¢ chtodnice. X

Czyszczenie X

Wyczyscic¢ i nasmarowac wypusty piasty kota. 0]

Uruchom silnik, wiacz noze, wstuchaj sie w nietypowe odgtosy pracy 0

o

Sprawdz $ruby i nakretki

Oczys¢ od spodu urzadzenie koszace X

Przesmaruj linke dzwigni gazu. X

>

Smaruj walki noza

Kontrola filtru powietrza. X

Sprawdz cisnienie powietrza w oponach. X

Smaruj wg schematu smarowania, zob. rozdziat "SMAROWANIE"

Oczys$¢ dokfadnie powierzchnie wokdt silnika

Oczys¢ dokfadnie powierzchnie wokdt przekfadni

Oczys¢ filtr powietrza i oprdznij zbiornik filtra.

XX | X| X[ X

Kontrola nozy

Wymien filtr paliwa X

>

Wymien olej silnikowy i filtr oleju’ )

Sprawdzi¢ synchronizacje pomiedzy przednim i tylnim kotem. 0

Wymieni¢ olej hydrauliczny® oraz filtr hydrauliczny34. o)

Sprawdz poziom oleju w przektadni katowej i w razie potrzeby uzupetnij. X

Sprawdz napiecie i stan paskow (generatora, PTO, zespolu tnacego). X

Sprawdz stan akumulatora, w razie potrzeby oczys¢. X

Sprawdz nakretki w kotach. 0]

>

Sprawdz hamulec postojowy

Wymien filtr powietrza?. X

Wymien paski (PTO i zespoly tnacego). X

Wynmien olej w przektadni katowe;. X

Wymiana paskéw pompy- i generatora. X

Wymien ptyn chlodzacy (50% glikol). X

Obstuga w autoryzowanym serwisie. 0

DPierwsza wymiana po 25 godz. pracy. W przypadku jazdy z duzym obcigzeniem lub w wysokiej temperaturze otoczenia sprawdz po
kazdych 50 godz. 2) Czyszczenie i wymiana powinny odbywac sie czesciej w przypadku eksploatacji w warunkach duzego zapylenia.
JPierwsza wymiana po 25 godz. pracy. ‘Do wykonania w autoryzowanym punkcie obstugi technicznej.

X = Opis w niniejszej instrukcji obstugi

O = Brak opisu w niniejszej instrukcji obstugi

WAZNE! Podczas pracy maszyny przewody znajduja sie pod dziataniem wysokiego ci$nienia. Nie podtaczaj ani nie roztaczaj przewodow
podczas pracy uktadu hydraulicznego. Moze to doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.
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Uwagi ogdlne
Obsluga techniczna

Najodpowiedniejszym okresem do przeprowadzania obstugi
technicznej lub przegladu maszyny jest ta czes$¢ sezonu, w ktorej
nie korzysta sie z niej czesto. Nalezy wowczas przygotowac ja
tak, by dziatata sprawnie, gdy bedzie czesto wykorzystywana w
pelni sezonu.

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy poda¢ rok zakupu kosiarki
samobieznej oraz model, typ i numer seryjny.

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

Coroczna kontrola i serwis kosiarki jezdnej przez autoryzowanego
serwisanta to dobry sposdb na zapewnienie jej maksymalnej
efektywnosci w nadchodzacym sezonie ogrodniczym.

Czyszczenie

Czy$¢ maszyne bezposrednio po zakoczeniu jej uzytkowania. O
wiele tatwiej jest sptukac $cinki trawy, gdy jeszcze nie wyschly i
nie przylgnety na dobre.

Zabrudzenia olejowe mozna rozpusci¢ za pomocg zimnego
srodka odttuszczajacego. Rozpyl cienka warstwe srodka.

Sptucz woda pod normalnym ci$nieniem.
Nie kieruj strumienia w strone elementdw elektrycznych i fozysk.

Nie polewaj woda rozgrzanych powierzchni, np. silnika i uktadu
wydechowego.

Po czyszczeniu zaleca sie uruchomi¢ silnik i przejechac sie
kawatek kosiarka, by wyparowata woda.

W razie potrzeby nasmaruj maszyne po oczyszczeniu. Dobrze

jest nasmarowaé dodatkowo tozyska, jezeli zostaty popryskane
srodkiem odttuszczajgcym lub strumieniem wody.

WAZNE! Nie ptucz woda pod wysokim cisnieniem i nie stosuj
mycia parowego.

Zachodzi wéwczas duze ryzyko dostania sie wody do tozysk i
ztaczy elektrycznych. Moze to doprowadzié do korozji, a w
dalszej konsekwencji do zakidcen w dziataniu kosiarki. Na ogot
szkody te moga by¢ wieksze w razie dodawania srodkéw
czyszczacych.

Kontrola wlotu powietrza ukladu
chlodzacego silnika

Sprawdz, czy krata chtodnicy nie jest zatkana lis¢mi, trawa i
brudem.

Czyszczenie pakiety komérkowego
chiodnicy.
Oczys¢ chiodnice sprezonym powietrzem. Wykorzystaj sprezone

powietrze z komory silnika i przedmuchaj na wylot pakiet z dwéch
stron.

Unie$ maske silnika.

W razie potrzeby usun catg pokrywe silnika. Wiecej informacji
na ten temat mozna znalez¢ w czesci Zdejmowanie pokrywy
z kosiarek typu ride-on (rideréw)."

Czyszczenie filtra powietrza

Przyczyna spadku mocy Iub nierdwnej pracy silnika moze by¢
zapchany filtr powietrza. Przy jezdzie z brudnym filtrem
powietrza, silnik moze mie¢ niedobdr powietrza, co przekracza
normy ekologiczne i obniza wydajnosé.

Oprodznianie zbiornika filtra.

Scisnij tak, zeby gumowe kieszonki otworzyly sie, a
zanieczyszczenia wyplynely.

v

N :

=
="

Czyszczenie pokrywy filtra

Poluzni¢ dwa zaciski mocujace ostone filtra i wyjaé go.

Oczys¢ wewnetrznej strony pokrywy. Mozna umy¢ w
wodzie-z mydlem i wysuszy¢ sprezonym powietrzem, kiedy
pokrywa jest zdjeta.

Zalozy¢ pokrywe filtra powietrza, upewniajac sie, ze tapacz
czastek statych skierowany jest w dot.

Polish — 31



KONSERWACJA | SERWIS

Czyszczenie silnika i thumika

Silnik i tumik nalezy czysci¢, usuwajac z nich przylgnieta trawg i
zanieczyszczenia. Scinki z koszenia zanurzone w paliwie albo w
oleju w silniku o0znaczajg zwiekszone ryzyko zapalenia i ostabia
chtodzenie.

Zanim przystapisz do czyszczenia, odczekaj, az silnik ostygnie.
Zanieczyszczenia olejowe usuwaj przy uzyciu srodka
odtluszczajacego, w innych przypadkach myj wytacznie woda
przy uzyciu szczotki.

Scinki trawy przylegte do tlumika i do powierzchni wokét niego
szybko wysychaja, powodujac niebezpieczenstwo pozaru. Po
ostygnieciu tlumika nalezy je sczysci¢ szczotka lub sptukac.

Zdejmowanie oston kosiarki
samobieznej

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny zawsze sprawdzaj, czy oslony s3

prawidlowo zamontowane.

Maska silnika

Poluzuj gumowe paski mocujgce z boku pokrywy i podnies ja.

W razie potrzeby mozna odja¢ pokrywe, wykrecajac sruby.

Pokrywa boczna

Poluzuj sruby, ktére mocuja pokrywe boczng i zdemontuj ja.

Otwor serwisowy

W poditodze jest otwor serwisowy.

Poluzuj sruby i podnies klapke.
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Plytka uszczelniajaca

Poluzuj Sruby i zdejmij plytki uszczelniajace.

Oslona przektadni

Poluzuj sruby i podnies$ pokrywe przekfadni.

Korekta paskow pompy- i
generatora.

Poluzuj dolng Srube mocujacy i gorna srube korygujaca o kilka
obrotow.

Napnij paski wyciagajac generator z prowadnicy. Paski musza
ustepowac okoto 1cm pod kciukiem bez nadmiernego
naciskania.

Dokre¢ porzadnie sruby korekcyjne.

Wymiana paskow pompy- i
generatora.

Poluzuj dolng Srube mocujacy i gorna srube korygujaca o kilka
obrotow.

Zdejmij stary pasek i zaldz nowy.

Napnij paski wyciagajac generator z prowadnicy. Paski musza
ustepowac okoto 1cm pod kciukiem bez nadmiernego
naciskania.
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Regulacja hamulca postojowego

Sprawdz, czy hamulec parkingowy jest prawidlowo ustawiony,
stawiajac urzadzenie na pochylosci.

WHacz i zablokuj hamulce postojowy.

Jezeli maszyna nie stoi nieruchomo, nalezy wyregulowac
hamulec postojowy postepujac w nastepujacy sposob.

1 Ustaw maszyne na ptaskim i rownym podiozu.
2 Sprawdz, czy nie jest wigczony hamulec postojowy.

3 Ustaw luz miedzy koszulkg i $ruba regulacyjna tak, aby w
nmomencie pociagniecia za koszulke wynosit on 1 mm.

Dokonaj regulacji za pomoca nakretek sruby regulacyjnej.

4 Dokre¢ nakretki z umiarkowana sita, aby nie uszkodzi¢ sruby
regulacyjne;.

5 Po wyregulowaniu hamulec postojowy nalezy ponownie
sprawdzic.

OSTRZEZENIE! Zle wyregulowany hamulec
postojowy moze by¢ przyczyna gorszej

zdolnosci hamowania.

Wymiana zarowek

Odnosnie typu zardwek patrz Dane techniczne.

Swiatfa mijania, $wiatta postojowe,
kierunkowskazy

Nalezy odkreci¢ 4 sruby trzymajace wkiad lampy.

Odlaczyé przewody od lampy.

Wyjaé lampe, przytrzymujac odgieta w dét sprezyne
blokujaca.

Wiozy¢ nowa lampe.

Z powrotem poditaczy¢ przewody i wkiad lampy.

Swiatla postojowe

Odlaczyé przewody od lampy.
Wyjmij zardwki z reflektora.
Wiozy¢ nowa lampe.

Z powrotem podtaczy¢ przewody i wkiad lampy.

Kierunkowskazy

Odlaczyé przewody od lampy.

Odlaczyé lampe od wkiadu lampy, obracajac jg w lewo.

Wiozyé nowa lampe.

Z powrotem podlaczyé przewody i wkiad lampy.
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Swiatlta robocze — przéd
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Odlaczyé przewody od lampy.

Odtaczyé lampe od wktadu lampy, obracajac jg w lewo.

Wyjaé cale zlacze i wymienié lampe.

Tylne swiatla
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Wyjaé cale zlacze i wymieni¢ lampe.

Obrotowe Swiatlo ostrzegawcze

Wyjac cale ztgcze i wymieni¢ lampe.

Bezpiecznik gldwny

Urzadzenie ma bezpiecznik topikowy wysokiego napiecia, ktory
umieszczony jest w pudetku przy styku plusowym akumulatora.

Bezpiecznik zasilacza skrzynki potaczen elektrycznych znajduje
sie w przedniej czesci przedziatu akumulatora w komorze silnika.

Pozostate bezpieczniki znajduja sie w skrzynce ztagczy
elektrycznych za prawa pokrywa boczna.

Przepalony bezpiecznik mozna rozpoznac po przepalonym drucie.
W celu wymiany wyjmij bezpiecznik z obsady.

Bezpiecznik stuzy do zabezpieczania instalacji elektrycznej.

Podczas wymiany nie wolno uzywaé zadnego innego typu
bezpiecznikéw. Jezeli bezpiecznik ulega przepaleniu wkrétce po
jego wymianie, oznacza to, ze w instalacji elektrycznej jest
zwarcie, ktdre nalezy usuna¢, zanim maszyna zostanie ponownie
uruchomiona.

Bezpieczniki — kabina

Bezpieczniki kabiny s umieszczone z przodu przedziatu
akumulatora w komorze silnika.
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Otworz maske silnika. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w czesci Zdejmowanie pokrywy z kosiarek typu ride-
on (riderow)."

Przepalony bezpiecznik mozna rozpoznaé po przepalonym
drucie. W celu wymiany wyjmij bezpiecznik z obsady.
Podczas wymiany nie wolno uzywaé zadnego innego typu
bezpiecznikéw.

Bezpieczniki zestawu do ruchu po drogach publicznych sa
umieszczone pod pokrywa obudowy serwomechanizmu.

1 Sygnal dzwiekowy -5 A
2 Swiatta postojowe -5 A

Aby uzyskac lepszy dostep do obudowy serwomechanizmu,
nalezy odkrecic¢ dystrybutor powietrza. Dystrybutor powietrza
znajduje sie wewnatrz kabiny u dotu szyby. Odkrecié 4 sruby i
wyjaé dystrybutor powietrza.

Odkrecié 2 sruby przytrzymujace pokrywe obudowy
serwomechanizmu.

Przepalony bezpiecznik mozna rozpozna¢ po przepalonym
drucie. W celu wymiany wyjmij bezpiecznik z obsady.
Podczas wymiany nie wolno uzywaé zadnego innego typu
bezpiecznikéw.

Bezpieczniki w dachu kabiny.

1 2 3 4 5

1 Whycieraczka - 10 A
Wentylator - 10 A
Swiatfa robocze — tyt - 10 A

Swiatta mijania - 10 A

g AN W N

Swiatfa robocze — przéd - 10 A

Eotozeme serwisowe zespolu
0sz3cego
Ustawienie urzadzenia koszacego w pofozeniu serwisowym
zapewnia lepszy dostep podczas czyszczenia, naprawy i
wykonywania obstugi technicznej. W potozeniu tym zespot
koszacy ustawiony jest pionowo i zablokowany.

Ustawianie w polozeniu serwisowym

1 Ustaw maszyne na ptaskim i rownym podiozu. Wiacz
hamulec postojowy.

2 Unies zespot tnacy do polowy.

3 Whylacz silnik.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj walu
A kardana w urzadzeniu z jednym wolnym

koncem. Jesli wiaczy sie silnik, moze

spowodowaé uszkodzenie.

4 Zdejmij ucha do podnoszenia z zespotu tnacego.

5 Opus¢ zespdt tnacy do najnizszego potozenia. Zespor tnacy
zwisa teraz swobodnie z tylu.

6 Usun calkowicie wal kardana. Zdejmij taricuchy blokujace.

7 Odlacz przewody hydrauliczne od szybkoztaczy maszyny.
(Combi 132 X, Combi 155 X)

8 Odczep podpore serwisowa od zespotu tnacego.
—y o

Jesli podpora serwisowa jest odczepiana po raz pierwszy,
odczep od niej pasek zabezpieczajacy i umies¢ go w schowku
pod siedzeniem.
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9 Zaldz podpore serwisowa na zaczep pod plytg bazowa.
Zaczep zostal oznaczony kolorem czerwonym.

10 Dopasowaé drugi koniec podpdrki do rurki poprzecznej na
zespole tnacym. Wyjacé sworzen i przesuna¢ podpérke nad
rurkg poprzeczng do pozycji zaznaczonej kolorem
czerwonym.

11 Zwolni¢ sworzen, tak aby zablokowal sie na rurce
poprzecznej.

13 Zabezpiecz zespdt tnacy pasem bezpieczenstwa, ktory
znajduje sie w schowku pod siedzeniem.
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Przywracanie do polozenia poprzedniego

1 Zdejmij pas bezpieczenstwa i wiéz go do schowka.

4 Zamontuj uniwersalny watek napedowy na zespole tnagcym.
Przymocuj przedni faficuch blokujacy do pokrywy sruby
uniwersalnej wokot rury poprzeczne;.

5  Wiacz silnik. Unie$ zespdt tnacy do potowy.

6 Zaldz ucha do podnoszenia, ktdre sg przymocowane do
ramion podnosnika. Wyciggnij zapadke i wcisnij ucho do
podnoszenia. Na kazdym ramieniu podnosnika jest jedno
ucho.

T

7 Opusci¢ urzadzenie tnace.

Ustawienie wysokosci koszenia i
kata nachylenia.

W trakcie montazu zespotu tnacego istnieje koniecznos¢
ustawienia wysokosci koszenia i kata nachylenia

Ustawienie musi przebiega¢ w opisanym porzadku.
Pozycja wyjsciowa:

1 Sprawdz cisnienie powietrza w oponach. Cisnienie w oponach
musi wynosi¢ 1,5 bar / 150 kPa / 22 PSI dla wszystkich kot.

2 Ustaw maszyne na ptaskim i rdwnym poditozu.

3 Zespdt tnacy nalezy catkowicie opusci¢ na réwna
powierzchnie.



KONSERWACJA | SERWIS

WYysoko$¢ koszenia
- Combi 132, Combi 155

OSTRZEZENIE! Nie pozwél osobom
nieupowaznionym przebywaé w poblizu.
Jestes odpowiedzialny za to, aby w rejonie

pracy nie pojawily si¢ zwierzeta ani osoby
postronne.

1 Ustaw maszyne na ptaskim i rownym podiozu. Wiacz
hamulec postojowy.

2 Unies zespot tnacy do polowy.

3 Wylacz silnik. Aby ustawié wysoko$¢ koszenia, poluzuj
uchwyt i wybierz odpowiednig wysokos¢. Wskazanie
wysokosci koszenia (1-7) mozna odczytaé na plycie
regulacyjnej. Uchwyt mozna umieszczaé w réznych
otworach, zaleznie od wysokosci koszenia. Ustaw te sama
wysokos$é we wszystkich trzech punktach ustawien.

4 Dokre¢ pokretio ustawienia wysokosci strzyzenia recznie.

S  Wyreguluj element sterujgcy zespotu tnagcego. Wyjmij kotek
blokujacy i ustaw element sterujacy w odpowiednim
potozeniu. Ustaw te sama wysokos$¢ we wszystkich trzech
punktach ustawien.

Istnieje siedem réznych ustawier wysokosci.

Przyblizona wysokos¢ koszenia (mm/

Czestotliwosé
cale)

307118

40 /1,57

52 /2,04

64/ 2,51

76 /2,3

93/ 3,66

N O U A W[ N —

1127/4.4

Kat nachylenia - Combi 132, Combi 155

Ustaw maszyne na pfaskim i rownym podiozu.

Sprawdz cisnienie powietrza w oponach. Cisnienie w oponach
musi wynosi¢ 1,5 bar / 150 kPa / 22 PSI dla wszystkich két.

Zmierz odleglos$¢ od podioza do krawedzi zespotu koszacego,
Z przodu i z tytu ostony.

Tylna krawedz zespotu tnacego powinien znajdowac sie 0 6-
9mm -wyzej niz jego przednia krawedz.

W razie potrzeby poluzuj przeciwnakretke i przekre¢ klamre
regulacyjna. Przedtuz przesto, aby podnies¢ tylng krawedz
zespotu tnacego.

Dokre¢ nakretke blokujaca do potgczenia kulowego.
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WYysoko$¢ koszenia
- Combi 132 X, Combi 155 X

OSTRZEZENIE! Nie pozw6l osobom
nieupowaznionym przebywaé w poblizu.
Jestes odpowiedzialny za to, aby w rejonie

pracy nie pojawily si¢ zwierzeta ani osoby
postronne.

1 Ustaw maszyne na ptaskim i rownym podiozu. Wiacz
hamulec postojowy.

2 Ustaw zespotkoszacy na najnizszg wysokosé koszenia i opusé
go.

3 Wyregulowac wysokos¢ koszenia, przesuwajac dzwignie do
przodu lub do tylu. Regulacja wysokosci jest zmienna.

4 Wybrana wysoko$¢ koszenia jest wskazywana na zespole
tnacym.

Funkcje podnoszenia i opuszczania za pomocg drazka regulacji
zalezg od przytaczenia przewoddw hydraulicznych w
szybkoztaczach maszyny.

Sprawdz dziatanie drgzka regulacji przez wcisniecie przycisku
na drazku i przesuniecie go do tytu i do przodu.

Zmieniaj funkcje podnoszenia i opuszczania przez zmiane
potozenia przewoddw hydraulicznych.
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Kat nachylenia
- Combi 132 X, Combi 155 X

Ustaw maszyne na ptaskim i réwnym podiozu.

Sprawdz cisnienie powietrza w oponach. Cisnienie w oponach
musi wynosi¢ 1,5 bar / 150 kPa / 22 PSI dla wszystkich két.

Zmierz odlegtosé od przedniej i tylnej krawedzi po obu
stronach zespotu do podioza.

Tylna krawedz zespolu tnacego powinien znajdowac sie 0 6-
9mm -wyzej niz jego przednia krawedz.

W razie potrzeby poluzuj nakretke blokujaca i przekreé srube
regulacyjna po obu stronach zespotu tngcego. Wydiuz
rozpdrke, aby podnies¢ przednig krawedz zespotu tngcego.

Dokreé nakretke blokujaca do pofaczenia kulowego.

Wymiana paskow zespolu
koszacego

OSTRZEZENIE! Chron rece rekawicami.
Ryzyko zakleszczenia podczas wykonywania

czynnosci przy pasku.

W zespotach koszacych z nozami wyposazonymi w
zabezpieczenie przed najechaniem na przeszkodg noze
napedzane sg za pomoca jednego paska klinowego. W celu
wymiany paska klinowego nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1 Wykrec¢ $ruby mocujace ostony paska i wyjmij je.
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2 Skorzystaj z rozpdrki serwisowej, aby zwolni¢ sprezyne i
napiecie pasa.

Ostrze nalezy montowac tak, aby zakrzywione konce
skierowane byly w strone pokrywy.

3 Zdejmij pasek z két pasowych.

4 Zal6z paski na tarcze. Schemat paskéw jest na plakietce na
zespole tngcym pod pokrywa paskow.

Q)
05(9 O
O
©

S Zamontuj pokrywy.

Kontrola nozy

W celu zapewnienia optymalnego rezultatu koszenia noze musza
by¢ ostre i nie uszkodzone.

Sprawdz, czy $ruby mocujace nozy sa dokrecone. Sruby nalezy
dokreci¢ z momentem 84 Nm.

WAZNE! Wibracje maszyny moga by¢ spowodowane przez co
najmniej jeden niewywazony ndz, ktérego stan moze byé
wynikiem uszkodzenia lub ztego wywazenia po ostrzeniu.

Po naostrzeniu noze nalezy wywazy¢.
Noze uszkodzone wskutek najechania na przeszkode nalezy
wymienic.

Wymiana nozy

Ustaw zespdt koszacy w potozeniu serwisowym, patrz
Ustawianie w potozeniu serwisowym.

WYyjmij ramy sprzetu.

Zablokuj néz drewnianym klockiem. Poluzuj i wykreé srube
noza, a nastepnie zdejmij podkiadke i noz.

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

62 Ibft).

I18mm

OSTRZEZENIE! Podczas wykonywania
czynnosci przy nozach nos rekawice

ochronne.

WAZNE! Zawsze zachowuj ostrozno$é i kieruj sie zdrowym
rozsadkiem. Nie podejmuj sie prac, jezeli uwazasz, ze
przekraczaja one Twoje kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji nadal nie masz pewnosci co do sposobdw
postepowania, nie kontynuuj pracy zanim nie zwrdcisz si¢ o
porade do eksperta. Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne. Wiecej
informacji patrz sekcja ,Dane techniczne”.

Zdejmowanie wkladki BioClip

W celu przeksztatcenia zespotu koszgcego Combi z funkcjg
BioClip w zespdt koszacy z wyrzutem tylnym nalezy zdjac
wkiadke BioClip, ktéra zamocowana jest na trzech srubach pod
spodem zespotu koszacego.

1 Ustaw zespot koszacy w potozeniu serwisowym, patrz
Ustawianie w potozeniu serwisowym.

2 Wyjmij trzy sruby mocujgce wkitadke BioClip, a nastepnie
zdejmij wkiadke.

3 Rada: Wkreé w otwory trzy sruby M8x15 mm nagwintowane
na calej diugosci w celu zabezpieczenia gwintéw w otworach.
4 Ustaw zespdt koszacy z powrotem w normalnym pofozeniu.

WI6z wtyczke BioClip w odwrotnej kolejnosci.
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Ustawienie paskdw przeniesienia
napedu.

1 Dokre¢ srube (4)az otoczka osadzi sie na uchwycie paska.
Dokre¢ muterke (3) i jednoczesnie trzymajac srube (4).

Wymiana paskOw przeniesienia
napedu.

OSTRZEZENIE! Chron rece rekawicami.
Ryzyko zakleszczenia podczas wykonywania

czynnosci przy pasku.

Zawsze wymieniaj paski parami.

1 Unikaj przypadkowego wiaczenia, wyjmij kluczyk zaptonu
zanim rozpoczniesz regulacje albo przed konserwacja.

2 Zidz fotel kierowcy.

3 Zdejmij obudowe ochronna nad osig napedu pompy
hydraulicznej.

4 Odkre¢ $ruby (1) i polaczenie osi napedu z pompa
hydrauliczna i zdejmij pierscien dystansowy (2) z polgczenia.
0s$ napedu trzeba zablokowac jakims narzedziem, np. duzym
kluczem -francuskim albo srubokretem.

5 Poluzuj muterke (3) i nizsza Srube (4) do uwolnienia z
napinacza paska.

6 Usun tylne sruby tozyska (5) i zdejmij naktadke dystansowa
(6).

7 Odetnij/odegnij stare paski.
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8 Wcisnij nowe paski przez szpare miedzy pierscieniem

dystansowy i pompa hydrauliczna.

9 Woprowadz nizszg cze$¢ paska pomiedzy mostek fozyska i
mocowanie.

10 Wecisnij najpierw pasek na tarcze pompy, a potem na nizszg
tarcze. Postepuj tak samo z drugim paskiem.

11 Zamontuj naktadke dystansowa (6) na mostek fozyska i
dokre¢ mocno mostek wiasciwymi srubami (5). Moment
obrotowy 47 Nm.

12 Zamontuj z powrotem pierscien dystansowy i przykreé
pompe hydrauliczna z osig napedu. Moment obrotowy dla srub
(1) 47 Nm.

.,/d'

13 Zamontuj Srube napinacza paska ze sprezyng i otoczka.
Dokrec¢ $rube (4)az otoczka osadzi sie na uchwycie paska.
Dokre¢ muterke (3) i jednoczesnie trzymajac srube (4).

14 Sprawdz napiecie paska po pierwszych 25 godzinach pracy po
wymianie paska.
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Wymiana ptynu chlodzacego.

Wiasciwy poziom ptynu chiodzacego jest wazny dla wiasciwego
funkcjonowania ukfadu chiodzenia. Dlatego nalezy regularnie
sprawdzaé poziom plynu chiodzacego.

Plyn chlodzacy musi by¢ widoczna po zdjeciu korka.

Powtarzajgca sie utrata plynu oznacza przede wszystkim wyciek.
Witedy uktad chtodzacy powinien sprawdzi¢ fachowiec. Nie
wystarczy jedynie uzupemié ptynu.

Jesli silnik sie gotuje, ptynu moze uby¢. Otwoérz zatyczke
chtodnicy i zaczekaj, az ostygnie ptyn chtodzacy. Silnik musi
ostygna¢ przed uzupeinieniem plynu.

Uktadu chiodzacego nie mozna napetnia¢ woda z sola, bo to
powoduje korozje silnika.

Wymier ptyn, jesli zmienit kolor albo nieklarowny.
Wtedy ukfad chtodzacy trzeba doktadnie wyptukac.

Uzywaj ptynu niezamarzajgcego na bazie glikolu zgodnego z
norma BS 6580:1992 albo ASTMD 3306-89 albo AS 2108-1977
(podane na opakowaniu).

Plyn niezamarzajacy musi by¢ przeznaczony do silnikdw z metali
lekkich.

Twoj dostawca urzadzen Husquarna moze dostarczyé takze
wiasciwego plynu niezamarzajacego.

Uzywaj plynu niezamarzajacego caty rok nawet w klimacie, gdzie
nie ma mrozu.

Plyn niezamarzajacy zawiera sktadniki, ktére chronig uktad
chtodzenia silnika przed korozja.

Plyn chlodzacy i niezamarzajgcy nalezy wymienia¢ co najmniej co
dwa lata.

Odkre¢ zawdr wlewu.

Napemij wylacznie mieszanka wody i plynu niezamarzajacego wg
ponizszej tabeli.

Glikol propylenowy (MPG) | Woda | Punkt zamarzania
60 % 40% |-47°C/ -53°F
50 % 50% |-37°C/-35°F
40 % 60% |-25°C/ -13°F

WAZNE! Nigdy nie wlewaj zimnego ptynu do gorgcego silnika.
Wystepuje ryzyko znacznego uszkodzenia silnika.

Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego po kilku minutach pracy
silnika od nalania plynu. W uktadzie mogto by¢ powietrze,
ktore sie wypuszcza.

Kontrola stanu tlumika

OSTRZEZENIE! Podczas pracy maszyny

A tlumik nagrzewa sie i pozostaje goracy
nawet przez pewien czas po jej wylaczeniu.
Nie dotykaj goracego tlumika!

OSTRZEZENIE! Nie wolno szybko otwieraé
A klapy przy rozgrzanym silniku, tylko najpierw

trzeba obnizy¢ cisnienie z klapg czesciowo

otwarty. W przeciwnym razie istnieje ryzyko

oparzenia. Uzywaj rekawic i okularéw
ochronnych.

OSTRZEZENIE! Plyn niezamarzajacy i plyn
chlodzacy sa szkodliwe dla zdrowia.
Przechowuj je w trakcie magazynowania w

oznaczonym pojemniku w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Przy oprdznianiu poluzuj dolny przewdd chiodnicy.

Zadaniem tlumika jest ograniczenie do minimmum poziomu hatasu
i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora.

Sprawdzaj regularnie, czy ttumik jest nienaruszony i dobrze
zamocowany.

Kontrola cisnienia w oponach

W celu zapewnienia najlepszego podparcia cisnienie powietrza
we wszystkich oponach powinno wynosié 1,5 bar / 150 kPa / 22
PSI.

WAZNE! W przypadku réznicy cisnienia w kotach przednich
wysokos¢ koszenia nie bedzie réwna.
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Sprawdz akumulator

Wymiana filtra powietrza

OSTRZEZENIE! Akumulatory kwasowe
olowiowe wytwarzajg gazy wybuchowe. W
poblizu akumulatora nie wolno pali¢, ani

dopuszcza¢ do wystepowania iskrzenia lub
otwartego plomienia.

Nos$ zawsze okulary ochronne, gdy
znajdujesz sie¢ w poblizu akumulatora.

Urzadzenie jest wyposazone w bezobstugowy akumulator.
Akumulator ma oczko serwisowe, ktére pokazuje rézne kolory.

Bialy — nataduj akumulator
Zielony — ok.
Czerwony — wymien akumulator
Oczys$¢ akumulator i uchwyt woda z mydiem.

Skasowane i wymienione akumulatory nalezy traktowac jako
odpady szkodliwe.

Wymiana filtra paliwa

P520 D, P525 D ma dwa filtry paliwa. Filtr wstepnego
oczyszczania i gléwny.

Wymier filtr paliwa co 100 godzin pracy (minimum raz w
sezonie) albo czesciej jesli jest zabrudzony.

Filtr wstepnego oczyszczania jest pod komorg akumulatora,
wymienia sie go w nastepujacy sposob.

1 Unies maske silnika.
2 Poluzuj opaski zaciskowe przewodu

3 Przesun zaciski przewodu gietkiego, umieszczajac je z dala od
filtra. Postuz sie szczypcami ptaskimi.

4 Qdlgcz oba konce przewodu gietkiego od filtra.
5  WI6z nowy filtr w koncowki przewoddw gietkich.
6 Nasun zaciski z powrotem na filtr i zacisnij je.

Filtr gtéwny ma wktad papierowy, ktory wymienia sie w
nastepujacy sposadb.

1 Otwdrz maske silnika.

2 Poluzuj pokrywe filtra i wyjmij filtr papierowy.
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OSTRZEZENIE! Uktad wydechowy jest
goracy. Odczekaj az ostygnie, zanim

przystapisz do wymiany filtra powietrza.

Przyczyna spadku mocy lub nierdwnej pracy silnika moze by¢
zapchany filtr powietrza. Dlatego wazne jest, aby filtr powietrza
wymienia¢ w regularnych odstepach czasu (co do diugosci
okresdw miedzyserwisowych patrz "Konserwacja\Plan obstugi
technicznej”).

Wymiana filtra odbywa sie w nastepujacy sposéb:
1 Unies maske silnika.

2 Poluzni¢ dwa zaciski mocujace ostone filtra i wyjaé go.

WAZNE!
Nigdy nie uruchamiaj silnika, gdy zdjety jest filtr powietrza.

Zle odfiltrowane powietrze jest gldwnym czynnikiem zuzycia
silnika. Wymieniaj filtr powietrza wg schematu obstugi albo
czesciej jesli jest duzo kurzu.

Filtréw nie nalezy nasaczac olejem. Nalezy je zaktada¢ w stanie
suchym.

3 Wyjac wkiad filtra z obudowy.

4 Woysusz wnetrze komory filtra powietrza. W razie potrzeby
mozna szmatke zwilzy¢ benzyna lakowa albo paliwem. Nie
wolno uzywaé sprezonego powietrza ani wody.

5  Woyczyscié filtr opukujac go ostroznie o twarda powierzchnie.
Do czyszczenia filtra nie uzywac sprezonego powietrza.
Wymieni¢ wklad filtra powietrza, jezeli jest ciagle brudny.

6 WI6z nowy wkiad do filtra z otworem do srodka w wcisnij na
miejsce.

7 Zatozy¢ pokrywe filtra powietrza, upewniajac sie, ze fapacz
czastek statych skierowany jest w dot.
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Wymiana filtra na wlocie w ukladzie
nawiewu

1 Odkreci¢ pokretia.

|

2 Woyciaggna¢ uchwyt filtra.

3 Wyjac filtr z uchwytu filtra i ostroznie oczysci¢ szczotka z
brudu. W razie potrzeby wymienic filtr.

Kat nachylenia zespolu tnacego.

Sprawdzanie poziomu oleju

Poziom oleju sprawdzaj, gdy zespdt tnacy jest catkowicie
opuszczony.

Wsun czysty pret metalowy (ok. |3 mm) przez korek wiewu.
Wsuwaj pret, az dotknie dna obudowy przektadni (ok.
90 mm).

WYyjmij pret metalowy i odczytaj poziom oleju. Oznaczenie
poziomu oleju powinno siegaé¢ wysokosci 18—22 mm od
konca preta.

W razie potrzeby dolej oleju przektadniowego SAE 80W/90.

UWAGA! Zbyt wysoki poziom oleju stwarza ryzyko wystgpienia
wycieku.

Wymiana oleju

Oproznij przektadnie zebatg stozkowa przez korek wlewu za
pomoca pompy wyposazonej w plastikowa rure z
rozszerzeniem na dole obudowy.

Alternatywnie: Odlacz zespdt tnacy i plastikowe pokrywy.
Postaw zespdt na gérnej krawedzi i oprdznij przektadnie
katowa przez zlgczke.

Dolej 80 ml ptynu przektadniowego SAE 80W /90 do
przektadni zebatej stozkowe;.

Kontrola poziomu oleju w silniku

Sprawdz poziom oleju w silniku, gdy kosiarka stoi poziomo z
wylaczonym silnikiem.

Unies maske silnika.

Odkreé pretowy wskaznik poziomu oleju, wyjmij go i wytrzy;j.
WI6z z powrotem pretowy wskaznik poziomu oleju nie
wkrecajac go.

Nastepnie wyjmij wskaznik ponownie i odczytaj poziom oleju.

Poziom oleju powinien znajdowac sie miedzy oznaczeniami
znajdujacymi sie na pretowym wskazniku poziomu oleju.

Jezeli poziom oleju znajduje sie blisko oznaczenia "ADD"”
(DOLEJ), nalej oleju, tak by jego poziom siegat do oznaczenia
"FULL" (PEELNO) na pretowym wskazniku poziomu oleju.

SGm=== =]

Korek wlewu jest na pokrywie zaworu.

Zanim uruchomisz silnik, dokre¢ dokfadnie pretowy wskaznik
poziomu oleju.

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez ok. 30 sekund na
obrotach biegu jatowego.

Wylacz silnik. Odczekaj 30 sekund, a nastepnie sprawdz
poziom oleju.

W razie potrzeby dolej oleju, tak by jego poziom siegat do
oznaczenia ,FULL" (PELNO) na pretowym wskazniku poziomu
oleju.

Zaleca sie stosowanie oleju nastepujace;j klasy:
Klasa Serwisowa API: CH4 lub ACEA ES albo wyzsza.

Dobierz olej pod wzgledem lepkosci biorac pod uwage zakresy
temperatur podane na rysunku:

30 20 10 0 10 20 30 40 50°C
22 4 14 32 50 68 86 104 122F

Nie mieszaj roznych typdw oleju.
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Wymiana oleju silnikowego

OSTRZEZENIE! Olej silnikowy, spuszczany

A bezposrednio po wyfaczeniu maszyny, moze
by¢ bardzo goracy. Odczekaj, az silnik nieco
ostygnie.

Olej silnikowy nalezy wymienié po raz pierwszy po 25 godzinach
jazdy. Nastepnie wymiana powinna odbywac sie po kazdych 100
godzinach jazdy.

1 Unie$ maske silnika.

2 Umies¢ naczynie pod korkiem odptywu silnika.

o) -
Wyjmij pretowy wskaznik poziomu oleju. Zdejmij korek
odplywu z silnika.

Spus¢ olej do naczynia.
WI8Z korek w otwor spustowy i dokreé go.

w

Wymien filtr oleju w miare potrzeby.

W razie potrzeby dolej oleju, tak by jego poziom siegat do

oznaczenia ,FULL" (PELNO) na pretowym wskazniku poziomu

oleju.

8 Uruchom i rozgrzej silnik. Nastepnie sprawdz, czy nie ma
wyciekdw oleju przy korku otworu spustowego.

9 Sprawdz poziom oleju w silniku, w razie potrzeby uzupemnij

olej.

N O U N

-+ Zaldz nowy filtr oleju wkrecajac go w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara. Wkre¢ go rekg az do momentu,
gdy gumowa uszczelka dotknie do gniazda. Nastepnie dokrec
o dodatkowe pét obrotu.

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowaé przez ok. 3 minuty.
Nastepnie wytacz silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekdw.

Sprawdz poziom oleju w silniku, w razie potrzeby uzupeinij olej.

WAZNE! Zuzyty olej silnikowy lub przektadniowy jest szkodliwy
dla zdrowia, w zwigzku z czym nie wolno go rozlewac, ani
zanieczyszczaé nim srodowiska naturalnego.

Zuzyte filtry nalezy oddawa¢ do punktu utylizaciji.

Unikaj kontaktu z olejem, a w razie jego rozlania przemyj
zabrudzone miejsca woda i mydtem.

WAZNE! Zuzyty olej silnikowy, ptyn chtodniczy itp. jest
zagrozeniem dla zdrowia i nie mozna go usuwaé bezposrednio
do $rodowiska naturalnego. Nalezy zawsze oddawaé go do
warsztatu lub odpowiedniego punktu utylizacji. Unikaj kontaktu
z olejem, a w razie jego rozlania przemyj zabrudzone miejsca
woda i mydtem.

Wymiana filtra oleju

OSTRZEZENIE! Olej silnikowy, spuszczany

A bezposrednio po wylgczeniu maszyny, moze
by¢ bardzo goracy. Odczekaj, az silnik nieco
ostygnie.

Filtr oleju znajduje sie po prawe;j stronie silnika.
Unies maske silnika.
Umiesci¢ odpowiednie naczynie do zebrania oleju.

Odkred stary filtr oleju obracajac go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek zegara, a nastepnie wyjmij go. W razie
potrzeby uzyj sciggacza do filtra.

Oczys¢ uchwyt filtra oleju.

Nasmaruj gumowa uszczelke nowego filtra oleju odrobing
swiezego oleju.
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Sprawdz poziom oleju ukfadu
hydraulicznego
Wymiany oleju i filtra dokonuje sie w autoryzowanym warsztacie

serwisowym. Czynnosci te opisane sg w Podreczniku
warsztatowym.

Wykonywanie czynnosci w uktadzie wigze sie z koniecznoscia
zachowywania specjalnych wymogdéw czystosci. Przed uzyciem
maszyny nalezy odpowietrzyé uktad.

Odchyl siedzisko.

Odkre¢ zawdr wlewu. Poziom ma byé 40-60 mm od gdrnej
krawedzi filtra.

W razie potrzeby uzupetnij olejem syntetycznym 10W/50
API SM albo lepszym.

Sprawdz poziom oleju w skrzyniach
biegow.

Sprawdz szpadka poziomu oleju, czy olej jest w przektadni.

Poziom oleju powinien znajdowac sie miedzy oznaczeniami
znajdujacymi sie na pretowym wskazniku poziomu oleju.

vy
4]

W razie potrzeby uzupetnij olejem syntetycznym 10W/50
API SM albo lepszym.




Smarowanie

Plan smarowania

First service after 25 hours
T Y G
 Every 400 h = Every 400 h >
O-Y Y Y

Every 200 h >3 | Every 200 h

Every 100 h Y @ - Q’@ [< >3 Every 100 h

- T

o L

/—\ {_7
T |
)
NSy /
_Daily | | Daily >
X-Vari
G > [ |- —a -_
|

Gy go—=

Emmm>—) v 007>
: [hze—|[E 2 75| [® 2 |[6 2P | [ @
o L= e
= X ® LY | |50 T =
5 ANTIFREEZE = TIRE 33L Front & Rear
o SAE 10W 50 API SM = 8L 50% Propylene Glycol PRESSURE = Front & Rear 1,5 bar MOTOR OIL SAE 10W 40 API CP. TRANSMISSION OIL 10W 50 API SM| | SAE 80W/90 = 80cl (30z)

Wyjasnienie symboli schematu smarowania.

Wymiana filtra.

Wymiana oleju

Sprawdzenie poziomu

Zawor smarowania

Zbiornik oleju

Sprawdz paski — stan i napiecie.

Wymiana paska

- Vé
Uwagi ogolne
Wyjaé kluczyk zaptonu, aby zapobiec niezamierzonym ruchom
podczas smarowania.

Uzywajac smarowniczki , nalezy napemnic ja olejem silnikowym.

Uzywajac smaru, jesli nie jest to inaczej podane, nalezy stosowac
smar 503 98 96-01 lub inny smar do ram lub tozysk kulkowych
zapewniajacy dobra ochrone antykorozyjna.

Jezeli codziennie uzywasz maszyny, powinna ona by¢ smarowana
dwa razy w tygodniu.

Zetrze¢ nadmiar smaru.

Wazne jest, by unika¢ przedostania sie smaru na paski lub
powierzchnie prowadzace kot pasowych. Jesli tak sie stanie, nalezy
je wyczyscié spirytusem. Jesli po czyszczeniu spirytusem, pasek
nadal sie Slizga, nalezy go wymienic.

Benzyna lub inne produkty naftowe nie moga by¢ stosowane do
czyszczenia paskow.

Akcesoria

Srmarowanie lub inne czynnosci konserwacyjne urzadzen
opcjonalnych lub osprzetu nie jest opisane w niniejszym
podreczniku. Sprzet ten, naturalnie, takze wymaga konserwacji.
Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje techniczna odpowiedniego
osprzetu, aby znalez¢ instrukcje.
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Smarowanie

Lozyska kola obrotowego

4 nakretki (koto i tozysko kota obrotowego), smaruj smarownica,
az smar bedzie wychodzit na zewnatrz.

Wezly walu kardana

Usun drzwi otworu serwisowego.
Poluzuj obydwie szybkoztaczki watu kardana i wyjmij wat.

Wal kardana ma dwa zawory smarujace, jeden zawdr na
przedzie i jeden na tyle wezla. Smaruj smarownica, az smar
bedzie wychodzit na zewnatrz.

Natlus¢ takze teleskop na osi kardana.

Mocowanie zespolu thacego.

Przesmaruj tozysko kulowe i osie olejem.

Tylne tozyska ramion podnosnika

Usun drzwi otworu serwisowego. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalezé w czesci Zdejmowanie pokrywy z
kosiarek typu ride-on (rideréw)."

2 zawory smarujace, po jednym z kazdej strony Smaruj
smarownica, az smar bedzie wychodzit na zewnatrz.
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Cylinder podnos$nika

Usun drzwi otworu serwisowego.

2 zawory smarujace, po jednym z kazdej strony Smaru;j
smarownica, az smar bedzie wychodzit na zewnatrz.

Przednie fozysko wspornikowe osi
napedu

Smaruj smarownica, az smar bedzie wychodzit na zewnatrz.

Tylne fozysko wspornikowe osi
napedu

Dwa zawory smarujace Smaruj smnarownica, az smar bedzie
wychodzit na zewnatrz.

Cylinder sterowania

Cylinder sterowania ma dwa zawory smarowania, po jednym na
kazdym koncu.

Smaruj smarownica, az smar bedzie wychodzit na zewnatrz.




Rozwiazywanie problemow

kozysko

Podnies¢ maszyne pod tozyskiem przegubu. Pozwoli to na
wprowadzenie smaru w odpowiednim punkcie smarowania
fozyska. (1)

Posmaruj fozysko w $rodku. Smaruj smarownica, az smar
bedzie wychodzit na zewnatrz. (2)

\7 ]
£
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Korba

2 zawory smarujace, po jednym z kazdej strony

Smaruj smarownicg, az smar bedzie wychodzit na zewnatrz.

Pokretto ustawienia wysokosci
koszenia.

Przesmaruj przednie i tylne pokretta olejem.

Fotel kierowcy

Odchyl siedzisko.
Posmaruj dzwignie ustawienia wzdtuznego olejem.

Posmaruj szyny ustawienia wzdtuznego smarem. Przeciggnij
fotel w przdd i w tyt i posmaruj z obu stron.

Smarowanie linek

Na czas smarowania zdjaé gumowa ostone linki.

Smarowac¢ oba korice linek i podczas smarowania, poruszaé
elementami sterujgcymi do pozycji skrajnych.

Po nasmarowaniu, zatlozy¢ ponownie gumowe ostony na linki.

Linki z ostonami beda sie zacina¢ jesli nie sa regularnie
smarowane. Zacieta linka moze powodowac¢ wadliwe dziatanie,
np. zalgczenie hamulca postojowego. Jesli linka zatnie sie, wyjaé
ja i powiesi¢ pionowo. Smarowa¢ rzadkim olejem silnikowym, az
zacznie wyplywac u dotu.

Wskazdwka: Napemi¢ malg torebke foliowa olejem i zaklei¢
tasma, tak, by uszczelnita ostone i pozostawi¢ linke wiszaca
pionowo z torebki przez noc. Jesli nie uda sie nasmarowac linki,
nalezy ja wymienic.

Linki przepustnicy i ssania, lozyska
dzwigni
Zdja¢ pokrywe po prawej stronie obudowy dzwigni (3 wkrety)
i otworzy¢ pokrywe silnika.

Nasmarowac wolne koricdwki linek smarowniczka, nawet te
przy silniku.

Przesuna¢ elementy sterowania do pozycji kracowych i
nasmarowac ponownie.

Zalozy¢ pokrywe boczng obudowy dzwigni.

Nasmaruj ciegna hamulca
postojowego

e

Odsun gumowa ostone i posmaruj olejem linke.
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Rozwiazywanie problemow

Problem

Procedura

Nie mozna uruchomié silnika

Brak paliwa w zbiorniku

Powietrze w uktadzie paliwa

Nalano zte paliwo

System Swiecenia nie dziata

Powazne uszkodzenie silnika

Rozrusznik nie obraca silnika

Staby akumulator

Staby kontakt zaciskéw akumulatora, zaptonu czy rozruchu silnika.

Wilaczenie przeniesienia napedu (PTO).

Powietrze w ukladzie paliwa

Bezpiecznik na albo przy akumulatorze uszkodzony (sprawdz obydwa)

Zamek zaptonu uszkodzony

Uszkodzony rozrusznik

Nie zostat uruchomiony hamulec parkingowy

Uszkodzony albo wadliwie ustawiony wytacznik hamulca parkingowego.

Nierdwna praca silnika

Zly zawor wyrdwnujacy

Zatkany filtr paliwa

Zapchany filtr powietrza

Zapchany otworek odpowietrzajacy zbiornika paliwa

Mate ciénienie podajnika

Poluzowany przewdd cisnienia paliwa (regulator)

Niewtasciwy wtryskiwacz

Niewtfasciwa pompa wtrysku

Niewtasciwa pompa podajnika

Nalano zte paliwo

Powazne uszkodzenie silnika

Nienormalny dym spalin

Czarny dym

Niewlasciwa ilos¢ paliwa z pompy wtrysku

Niewtasciwy wtryskiwacz

Niewlasciwy timing pompy wtrysku

Zapchany filtr powietrza

Niebieski dym

Za wysoki poziom oleju w silniku

Powazne uszkodzenie silnika

Bialy dym

Zepsuty pakiet klapy cylindra Cylinderlockspackning

Peknieta klapa cylindra

Za wysoki poziom oleju w silniku

Silnik nie ma mocy

Zapchany filtr powietrza

Powietrze w ukladzie paliwa

Zatkany filtr paliwa

Zly zawor wyrdwnujacy

Mate ciénienie podajnika

Niewtasciwa pompa podajnika

Niewtfasciwy timing pompy wtrysku

Powazne uszkodzenie silnika

Silnik przegrzewa sie
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Przecigzony silnik

Za niski poziom plynu chlodzacego

Zapchany dolot powietrza lub zeberka chlodzace

Uszkodzony wentylator

Za mato lub brak oleju w silniku

Zta pokrywa chtodnicy

Pekniety pasek pompy ptynu chtodniczego




Rozwiazywanie problemow

Uszkodzone jedno lub kilka ogniw akumulatora

Zly styk kofncowek przewoddw na zaciskach akumulatora

Niewtasciwy generator

Wyladowany akumulator Pekniety pasek generatora, albo sie slizga

Przerwa w przewodach do generatora

Niewtasciwa obstuga akumulatora

Akumulator zasiarczony

Niedostatecznie przykrecone noze

Uszkodzony wezet watu kardana

Niedostatecznie przykrecony silnik

Poluzowana pompa hydrauliczna

Uszkodzone fozysko wspornikowe dla osi przeniesienia napedu.

Wibracja maszyny
Poluzowana przekfadnia katowa

Silnik nie korzysta ze wszystkich cylindréw

Tarcza paska poluzowana albo zuzyte fozysko w zespole tnagcym

Brak wywazenia jednego lub kilku nozy — spowodowany uszkodzeniem lub zlym
wywazeniem po naostrzeniu

Tepe noze

Krzywo ustawiona przystawka tnaca

Wysoka lub mokra trawa

Nagromadzenie Scietej trawy pod ostong

Niejednakowe cisnienie w oponach po lewej i prawej stronie

Nierowny rezultat koszenia Nieréwne cisnienie w oponach kot obrotowych

Za duza predkos¢ jazdy podczas koszenia

Za niskie obroty silnika

Pasek w zespole thacym $lizga sie

Paskow przeniesienia napedu $lizgaja sie.

Za mata wysokos$é koszenia
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DANE

TECHNICZNE

| P 520D | P 525D
Wymiary
Ciezar wiasny bez urzadzenia koszacego, kg/Ib 857/1889,3 907/1999,6
Wymiary opon 18x8,5x8 20x10x10
Cisnienie powietrza w oponach, tyt — przdd, kPa / bar / PSI| 150/1,5/22 150/1,5/22
Silnik
Marka / Model Kubota D902 Kubota D1105
Nominalna moc silnika, kW (patrz uwaga 1) 14,5 @3000 rpm 18,7 @3000 rpm
Przemieszczenie, cm®/cu.in 898 / 54.8 1123/ 68.5
Obroty na biegu jatowym, obr/min 1800 = 50 1750 = 50
Maksymalne obroty silnika, obr/min 3300 3200

Paliwo, olej napedowy

Min. 45 Cetan 2,0-4,5 ¢St @ 40° C
0,835-0,855 kg/| siarka<0,2w%

Min. 45 Cetan 2,0-4,5 ¢St @ 40° C
0,835-0,855 kg/| siarka<0,2w%

Pojemno$é zbiornika, litry/USqt

25/6.6

25/6.6

Olej klasy API CD albo lepszy SAE 10W/40 SAE 10W/40
Pojemnos¢ oleju z filtrem 3.3/3.5 3,3/3,5
llos$¢ oleju (bez filtra), litry/USqt 3,0/3.2 3,0/3.2

Uruchamianie

Rozrusznik elektryczny

Rozrusznik elektryczny

Uktad elektryczny

Typ 12 V, masa ujemna 12 V, masa ujemna
Akumulator 12V, 62 Ah 12V, 62 Ah
Gtdwny bezpiecznik, A 125 125
Bezpiecznik podajnika, obwdd scalony, A 50 350

Swiatla

Swiatta mijania H7 H7

Swiatta postojowe W5W W5W
Kierunkowskazy PY21W PY21W
Swiatta przednie H9 H9

Tylne $wiatla Diody LED Diody LED
Obrotowe $wiatlo ostrzegawcze Diody LED Diody LED
Uktad chtodzenia

Pojemnos¢ uktadu chtodzenia 1/USqt 3,7/3.9 3,7/3.9

Ptyn niezamarzajacy

= 50% propylenglykol (MPG)

= 50% propylenglykol (MPG)

Uktad hydrauliczny

Maks. cisnienie robocze, bar / psi 120 /1740 120 /1740
Maks. wydajnos$¢ [/min / gal./min 12/ 3,17 12/ 3,17
Pojemnosé zbiornika hydraulicznego, I/USqt 8/8,5 8/8,5
Pojemnos¢ uktadu hydraulicznego, I/USqt 13/13,7 13/13,7

Przekladnia

Marka

Kanzaki KTM 23

Kanzaki KTM 23

Olej klasy API SM, ACEA A3/B4

SAE 10W/50 Synthetic

SAE 10W/50 Synthetic

Objetosé oleju w skrzyni biegéw z przodu I/USgal 0.9/0.24 0.9/0.24
Objetos¢ oleju w skrzyni biegdw z tytu 1/USgal 0.9/0.24 0.9/0.24
Maks. ci$nienie hydrauliczne, bary/psi 27573989 275/3989
Naped

Predko$¢ jazdy w przéd, km/h 0-15 0-18,5
Predkos¢ jazdy wstecz, km/h 0-12 0-14

Uwaga 1: Moc silnika podana jest jako srednia, wyjsciowa moc znamionowa (przy podanych obrotach) dla typowego modelu
produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/1S01585. Wartosci dla silnikéw produkowanych masowo moga by¢ inne.
Aktualna moc wyjsciowa zainstalowanego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych

wartosci.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne dotyczace jednostki thacej

Zespol koszacy Combi 132 Combi 155

Szerokos$¢ koszenia, cm/inch 132 /52 155/ 61

Wysokosci koszenia, mm/inch 30-112/1.18-4.4 30-112/1.18-4.4

Masa, kg/Ib 138 / 304 155/ 341,7

Olej przektadni katowe;j SAE 80W/90, pojemnos¢ 0.4 | SAE 80W/90, pojemnos¢ 0,4 |
N6z

Numer czesci 5861988-10 5441758-10

Dlugos¢ ostrza, mm/inch 490/ 19,3 563/ 22.2

Parametry techniczne dla pozioméw dzwieku oraz wibracji.

P 520D P 525D

Combi 132 Combi 155 Combi 132 Combi 155

Emisje halasu (Patrz ad. 2)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 104 104 104 104
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 105 104 105 105
Poziomy glosnosci (patrz ad. 3)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) | 88 90 88 89
Poziomy wibracji (patrz ad. 4)

Poziom wibracji kierownicy, m/s? 1.7 1.7 1.7 1.7
Poziom wibracji siedziska, m/s? 0.7 0.7 0.7 0.7

Dane techniczne dotyczace jednostki tnace;j

Zespol koszacy Combi 132 X Combi 155X

Szerokos$¢ koszenia, cm/inch 132 /52 155/ 61

Wysokosci koszenia, mm/inch 30-112/1.18-4.4 30-112/1.18-4.4

Masa, kg/Ib 148 / 326 163 / 359

Olej przektadni katowe;j SAE 80W/90, pojemnos¢ 0,4 | SAE 80W/90, pojemnos¢ 0,4 |
Noéz

Numer czesci 5861988-10 5441758-10

Dlugos$¢ ostrza, mm/inch 490/ 19,3 563/ 22.2

Parametry techniczne dla pozioméw dzwieku oraz wibracji.

P 520D P 525D

Combi 132X |Combi 155X | Combi 132 X | Combi 155 X

Emisje halasu (Patrz ad. 2)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 104 104 104 104
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 105 104 105 105
Poziomy glosnosci (patrz ad. 3)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) | 88 90 88 89
Poziomy wibracji (patrz ad. 4)

Poziom wibracji kierownicy, m/s? 1.7 1.7 1.7 1.7
Poziom wibracji siedziska, m/s? 0,7 0,7 0,7 0,7

Uwaga 2: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lyya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/14/EG.

Uwaga 3: Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z ISO 5395. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego maja typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 dB (A).

Uwaga 4: Poziom wibracji zgodnie z ISO 5395. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie
standardowe) w wysokosci 0,2 m/s? (kierownica) i 0,8 m/s? (siedzenie).

Polish — 51



DANE TECHNICZNE

Wymiary kosiarki samobieznej

[ T=Talf

P 520D P 525D
A 897 mm 904 mm
B 1110 mm 1139 mm
C 120 mm 145 mm
D 821 mm 828 mm
E 1034 mm 1063 mm
F 1301 mm 1326 mm
G 474 mm 499 mm
H 644 mm 644 mm
| 1060 mm 1060 mm
J 135 mm 160 mm
K 407 mm 407 mm
L 373 mm 373 mm
M 225 mm 250 mm
N 2003 mm 2028 mm
(0] 29° 36°
P 2077 mm 2077 mm
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Wymiary kabiny
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P 520D P 525D
A 1983 mm 2008 mm
B 2242 mm 2267 mm
C 1251 mm 1251 mm
D 883 mm 883 mm
E 800 mm 800 mm
F 692 mm 692 mm
G 518 mm 518 mm
H 2269 mm 2269 mm
| 29° 36°
Wymiary wspornika kabiny
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50 mm

100 mm
800 mm
735 mm
844 mm
880 mm
22,5 mm
(4x) J15

96 mm

515 mm

89 mm
700 mm
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WAZNE! Jezeli ninigjszy produkt jest zuzyty i nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, nalezy odda¢ go do punktu sprzedazy lub w inne
miejsce celem recyklingu.

WAZNE! Celem ulepszania produktéw producent zastrzega sobie prawo zmiany danych technicznych oraz szczegétéw konstrukcyjnych
bez uprzedzenia.

Informacja zawarta w niniejszej broszurze nie moze stanowi¢ podstawy do jakichkolwiek roszczen prawnych.

W przypadku naprawy nalezy stosowaé wylacznie oryginalne czesci zapasowe. W przypadku stosowania innych czesci niz oryginalne
ustaje waznos¢ gwaranciji.

Deklaracja zgodnosci WE (Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze kosiarki samobiezne Husqvarna P 520D i P
525D poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczonymi w roku 2015 (rok, po ktorym nastepuje numer seryjny, podany jest
wyraznie na tabliczce znamionowej) sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.

dyrektywie 2014/30/EU z dn. 26 lutego 2014 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".
dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".
Zastosowano nastepujace zharmonizowane normy: EN I1ISO 12100-2, ISO 5395

Zgtoszony organ: Szwedzki Instytut Badar Maszyn, jednostka notyfikowana nr 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, wydal raporty dotyczace zgodnosci z aneksem VI DYREKTYWY 2000/ 14/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
z dnia 8 maja 2000 r., dotyczacej emisji hatasu do srodowiska.

Certyfikaty opatrzone sg numerami: 01/901/165,01/901/166 ,01/901/243,101/901/244

Huskvarna, 16 wrzesnia 2015.

i

Claes Losdal, Szef ds. Rozwoju Produkcji/Produkty ogrodowe (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczna.)
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